Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Mokesciy apskaitos informacinés sistemos (MAIS) modifikavimo

paslaugy viesojo pirkimo sutartis

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Valstybiné mokesciy inspekcija
prie Lietuvos Respublikos finansy

ministerijos
1.1.2. Juridinio asmens kodas 188659752
1.1.3. Adresas Vasario 16-osios g. 14, LT-01107,
Vilnius

1.1.4. PYM mokétojo kodas

—_
N
(8]

. Atsiskaitomoji saskaita

LT704 040 0636 1000 0158
Lietuvos Respublikos  finansy
ministerija

1.1.6. Bankas, banko kodas

Finansy jstaigos kodas 40400
SWIFT BIC kodas: MFRLLT22XXX

1.1.7. Telefonas +370 5 268 7800

1.1.8. EL. pastas vmi@vmi.lt

1.1.9. Salies atstovas Virsininko pavaduotojas Martynas
Endrijaitis

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Valstybinés mokesciy inspekcijos
prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos virsininko 2025 m.
kovo 28 d. jsakymas Nr. V-119
,Dél igaliojimy suteikimo*

1.2. Tiekéjas

.2.1. Pavadinimas

CGl Lithuania, UAB

.2.2. Juridinio asmens kodas 210316340

.2.3. Adresas Ukmergés g.126, 08100 Vilnius
.2.4. PVM mokétojo kodas LT103163416

.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT727044060008280953

.2.6. Bankas, banko kodas

SEB bankas, kodas 70440

.2.7. Telefonas

+370 68041506

.2.8. EL. pastas

info.lithuania@cgi.com

.2.9. Salies atstovas

Raminas Valeika

RS N (R ) [P N S ) [ ) [ ) R N [T ) R ) RN

.2.10. Atstovavimo pagrindas

2025-07-04 d. prokura Nr.
9000167814

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

MokesCiy apskaitos departamento direktorius Zidrdnas
Karalius, el. p. zidrunas.karalius@vmi.lt, tel.: +370 5 2687
564, mob. +370 615 46189;

Nepriemoky iSieskojimo departamento direktoré Dziuginta
Balcitiniené, el. p. dziuginta.balciuniene@vmi.lt , tel.: +370 5
2687 694, mob. +370 686 03788;

VMI prie FM Projekty valdymo skyriaus vyriausiasis projekty
vadovas Zilvinas Germanavicius, tel. + +370 5 219 4292, el. p.
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zilvinas.germanavicius@vmi.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Konsultaciniy paslaugy direktorius Aranas Bakutis, el. p.
arunas.bakutis@cgi.com, mob. +370 656 95940.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Pirkéjui Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos  finansy  ministerijos = MokesCiy  apskaitos
informacinés sistemos plétros paslaugas (toliau - Paslaugos).
ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Paslaugos
techniné specifikacija“ (toliau - Techniné specifikacija).

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Mokesciy apskaitos informacinés sistemos plétros paslaugy
viesasis pirkimas, pirkimo Nr. 3878077

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGUY SUTEIKIMO

TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobadzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZzsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti 36 mén. nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

4.2. Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Paslaugos dalies suteikimo terminas gali buti pratestas, jeigu
dél treciyjy saliy MokescCiy apskaitos informacinés sistemos
funkcionalumy plétros nebus galima atlikti Sioje Sutartyje
numatytu terminu.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

4.3.1.Paslauga vykdoma jgyvendinant Techninés specifikacijos
1 lenteléje pateiktus MAIS funkcionalumy plétros reikalavimus
(Paslaugos dalis)

4.3.2. Techninés specifikacijos 2 lenteléje Paslaugos
atliekamos tik Pirkéjo rastiSku uzsakymu (toliau — Paslaugy
atlikimo inicijavimas). Kiekvienas uzsakymas bus inicijuojamas
pagal Pirkéjo poreikj, atskiru rastu dél Paslaugy atlikimo
inicijavimo.

4.4, Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar
apimties

Dél apimties - Pirkéjas pasilieka teise atsisakyti Paslaugos
dalies pirkimo, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo
nepriklausanéio finansavimo (Pirkéjas yra iS Lietuvos
Respublikos biudzeto finansuojama, Lietuvos Respublikos

mokesciy administratoriaus funkcijas atliekanti jstaiga), arba

Paslaugos dalies pirkimo nereikés vykdant mokescCiy
administratoriaus funkcijas, arba dél kity priezasciy. Siuo
atveju jokios sankcijos, numatytos Sutartyje, Pirkéjui

netaikomos. Tokio atsisakymo atveju Pirkéjas apmoka Tiekéjui
uz iki atsisakymo faktiskai jvykdyta pagal Sutartj Paslaugos
dalj.

4.5, Pateikiami dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai:
4.5.1. Paslaugos dalies priémimo - perdavimo aktas;
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4.5.2. Kartu su Paslaugos dalies priémimo-perdavimo aktu turi
buati pateikta atskira suvestiné, kurioje nurodoma visa SVN
saugykloje saugoma Paslaugos teikimo metu pateikta ir
suderinta dokumentacija, nurodyta Techninés specifikacijos
3.5.2. p, instaliaciniai paketai, programinis kodas, diegimo
instrukcijos, ataskaitos ir kita su Paslaugos teikimu susijusi
informacija;

4.5.3. PVM saskaita faktura.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas

kainos apskaiciavimo budas

Fiksuotos kainos kainodara (Techninés specifikacijos 1
lenteléje pateikti MAIS plétros funkcionalumai);

Fiksuoto jkainio kainodara (Techninés specifikacijos 2
lenteléje nurodyti nenumatyti darbai pagal valandinj jkainj).

5.2. Pradinés Sutarties

verté ir Sutarties kaina, kai

taikoma misri kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 826 446,28 Eur (astuoni Simtai
dvidesSimt sesi tiikstanciai keturi Simtai keturiasdesimt sesi Eur
28 ct.) be PVM.

PVM sudaro 173 553,72 Eur. (vienas Simtas septyniasdesimt
trys tukstanciai penki Simtai penkiasdesimt trys Eur 72 ct.)
Sutarties kaina yra 1 000 000.00 (vienas milijonas) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai [éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas

taikant perzidros taisykles

Sutarties kaina/ ijkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perzidra dél PYM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioginge jtaka
Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai/
jkainiams, Sutarties kaina/jkainiai perskaic¢iuojami nekeiciant
Paslaugy kainos/jkainio be PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina/jkainiai jforminami Susitarimu ir
turi buti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai
nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perzidra del kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teise inicijuoti Sutarties kainos/ijkainio perzilrg (keitimg) ne
anksciau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perzidra jau buvo atlikta - nuo Susitarimo dél
paskutinio perskaic¢iavimo pagal Sj Specialiyjy salygu punkta
jsigaliojimo dienos), jeigu Ukio subjektams suteikty paslaugy
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kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte,
virSija 5 procentus.

5.3.3.2. Sutarties kaina/jkainiai perzilrimi tik tai Sutarties
daliai, kuri néra isSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties kainos/jkainio
perzilira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta
perziiira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas veluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina/ikainiai néra perskaic¢iuojami
dél kainy lygio kilimo (gali biiti mazinama, taciau negali bati
didinama).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos/jkainio perziiira Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazes
duomenimis. IS kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reiksme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reiksme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo
data, kainy pokyti (k), perskaiCiuota Sutarties kaina,
perskaiCiuota Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaic¢iuojama pagal Zemiau
pateikta formule:

k
aF“"‘(ﬁ X a), kur a - kaina (Eur be PVM) (jei perziiira jau

buvo atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)
as - perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)
k - pagal Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksa (J62
Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla)
apskaiciuotas Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba  sumazéjimas) (%). ,k“ reikSmé
skai¢iuojama pagal formule:

_Indnaujausias % 100 100 k

I dpradz’ia (proc.) kur

INdnaujausias - kreipimosi dél kainos perZidros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias Ukio subjektams suteikty
paslaugy indeksas (J62 Kompiuteriy programavimo,
konsultacineé ir susijusi veikla).
Indpraazia - laikotarpio pradzios datos (mety ketvircio) Ukio
subjektams suteikty paslaugy indeksas (J62 Kompiuteriy
programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla). Pirmojo
perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (mety ketvirtis) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo ar mety ketvirtis. Antrojo
ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (mety
ketvirtis) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmés mety ketvirtis.
5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skaiciavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuota kaina ,,a:“ suapvalinama
iki dviejy skaitmeny po kablelio.
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5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perzitiros, privalo
rastu kreiptis i kitg Salj ir prasyme pateikti visg reikalinga
informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty
ir neapmokeéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso reikSmes su
nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kita
indeksa nei nurodytas Sioje procediroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi buti sudarytas per 15 darbo dieny nuo
Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties kaing
gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP| nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perzidra dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaic¢iavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

5.5.1.Uz tinkamai  jvykdyta Paslauga/Paslaugos dalj
(patvirtinama Paslaugos dalies perdavimo - priémimo aktu),
Pardavéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny laikotarpj nuo dienos, kai pasirasomas
Paslaugos/Paslaugos dalies perdavimo - priémimo aktas ir
Pirkéjas gauna Saskaita atitinkancia 5.5.2. punkto
reikalavimus.

5.5.2.Tiekéjas Saskaitas teikia tik elektroniniu budu.
Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy
sgskaity faktury standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m.
spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktury standarta
ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau -
Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés
Saskaitos gali buti teikiamos tik naudojantis SABIS ar kitomis
Lietuvos  Respublikos teisés aktuose nustatytos IS
priemonémis. Elektroniné Saskaita suprantama kaip Saskaita,
iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.
Elektroninés paslaugos SABIS svetainé pasiekiama adresu
https://sabis.nbfc.lt/.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

|Paslaugoms taikomas teisés aktuose nustatytas garantinis
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terminas, kuris yra 24 ménesiy. Garantinis terminas
skai¢iuojamas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto, pagal
Techninés specifikacijos 3.8.3. punkto nuostatas.

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Garantinio termino laikotarpiu ir (arba) bet kuriuo Sutarties
galiojimo metu nustacius Paslaugy trakumy, Tiekéjas turi
pasalinti Paslaugy trikumus terminais, nurodytais Techninés
specifikacijos 3.8.4.3. punkte.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko garantija;
Draudimo bendrovés laidavimo draudimu.

8.2 Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

8.2.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko, kredito jstaigos
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimu (toliau —
Sutarties jvykdymo uztikrinimas);

8.2.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo trukmé turi bdti ne
trumpesné nei Sutarties trukmé. Tiekéjas privalo pateikti 12
ménesiy galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima ir likus ne
maziau kaip 1 (vienam) ménesiui iki pateikto Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos pateikti nauja arba
pratgsta Sutarties jvykdymo uZtikrinima laikotarpiui, iki kol
bus jvykdyti sutartiniai jsipareigojimai. Siuo atveju Tiekéjui iki
nurodyto termino nepateikus naujo arba pratesto Sutarties
jvykdymo  uztikrinimo, Pirkéjas pareikalauja Sutarties
jvykdymo uztikrinimo davéjo sumokéti pagal galiojantj
Sutarties jvykdymo uztikrinima, kadangi Tiekéjas laikomas
nejvykdziusiu Siame punkte nurodyto savo jsipareigojimo;
8.2.3. Jei Pirkéjas pasinaudoja  Sutarties  jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 10 darbo dieny pateikti Pirkéjui
nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima ne mazesnei nei Error:
Reference source not found. punkte nurodytai sumai. Jei
Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart;.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

8.3.1. Po Sutarties pasirasymo per 15 darbo dieny, Tiekéjas
privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima, iSduota
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje jsteigtos ir veikiancios
banko, kredito jstaigos arba draudimo bendrovés (toliau —
Sutarties jvykdymo uztikrinimo davéjas).

8.3.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo davéjas jsipareigoja
neatSaukiamai ir besalygiskai per 10 kalendoriniy dieny nuo
pirmo Pirkéjo reikalavimo, gauto kartu su pareiskimu,
tvirtinanciu, kad Tiekéjas netinkamai vykdo Sutartyje
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numatytus jsipareigojimus (suteikta Paslauga, Paslaugos dalis
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy), pazeidé Sutartyje
nustatytus prievoliy jvykdymo terminus, atsisaké vykdyti
Sutartj, sumokéti Pirkéjui 100 000 Eur dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimo iSmoka. Pirkéjas praneSime Sutarties
jivykdymo uztikrinimo davéjui turi nurodyti, dél kurios is
aplinkybiy jam priklauso Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma,
taCiau Sutarties jvykdymo uztikrinimo davéjas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,06 (SeSios
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng, bet ne daugiau
kaip 20 procenty nuo Sutarties vertes.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy (iSskyrus netesybas Techninéje
specifikacijoje nurodytos kokybés garantijos metu), Pirkéjas
nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,06 (SeSios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta diena nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be PVM, bet ne
daugiau kaip 20 procenty nuo Sutarties verteés.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendruyjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,06 (SeSios Simtosios) dydzio
delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra isskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Uz Sutarties bendryjy salygy 3.2 punkte nustatyty salygu
pazeidimus, Tiekéjui skiriama 5000 EUR (penkiy tokstanciy)
bauda.

9.5. Tiekéjui taikomos

Netaikoma
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baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda del
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo simboliu,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Jeigu naudojimosi Paslaugy rezultatu metu paaiskés, kad
Pirkéjui atitenkanti Tiekéjo perduota, susijusi su Paslaugomis
dokumentacija yra neiSsami, t. y. jos nepakanka, kad baty
galima laikyti Paslauga atlikta tinkamai, Tiekéjas privalo
iStaisyti dokumentacijos trukumus arba padengti visus su tuo
susijusius  Pirkéjo nuostolius (jskaitant dokumentacijos
sutvarkymo islaidas).

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos vykdymo
trakumai

11.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas
ir jsigaliojimas

11.1.1. Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso
abi Salys, ir (antra) Sutartis uZregistruojama Pirkéjo
informacinéje sistemoje. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo pateikimo ir galioja iki visisko Tiekéjo ir
Pirkéjo jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo momento.
11.1.2. Sutartis galioja 37 meén. (jskaitant atsiskaitymo
terming).

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma
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12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bdti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliskai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.3 jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaicCiuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvidesimt)
proc. Pradinés sutarties vertes;

12.2.4. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos kriterijai

Aplinkosauginiai kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
(toliau - Tvarkos aprasas) 4.4.3 ir 4.4.4.1 papunkciais.

Salys, siekdamos uztikrinti aplinkosauginiy principy laikymasi,
isipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti
nebdtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama
dokumentacija, kiek tai jmanoma, Pirkéjui turi buti pateikta
elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi bati
pasiraSoma, pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant butinybei
spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Tvarkos aprase.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJUY SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

15.1". Kompiuteriy programos (pagal Lietuvos Respublikos
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo naudojamus
apibrézimus) Tiekéjo sukurtos vykdant Sutartj yra Tiekéjo
autoriniy teisiy objektas. Tiekéjas, nepazeidziant autoriaus
teisiy turétojo ar treciyjy saliy intelektinés nuosavybés teisiy,
Sutartimi Pirkéjui perduoda autoriy turtines teises | pagal
Sutartj sukurta programine jranga ir parengtus projektinius
dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, teise neribota laika
ir be papildomo atlygio naudoti sukurta programine jranga;
teise daryti sukurtos programinés jrangos kopijas; teise
modernizuoti ir toliau plétoti sukurta programine jranga; teise
perkelti programine jranga i kita technologine platforma; teise
naudoti ir keisti jai sukurtos programinés jrangos pradinj koda
(masininés kalbos pradinius tekstus). Siame punkte numatytas
teises Pirkéjas turés visoje Lietuvos Respublikos ir ES saliy
teritorijoje ir neribota laika.

15. SUTARTIES PRIEDAI
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15.1. Priedas Nr. 1 Paslaugos techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Tiekéjo biuro IP adresai naudojami jungtis prie Pirkéjo

valdomy informaciniy istekliy

15.3 Priedas Nr. 3 Tiekéjo pasidlymas

16. SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Virsininko pavaduotojas
Martynas Endrijaitis

Konsultaciniy paslaugy viceprezidentas
Ramunas Valeika

(parasas)

(parasas)
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Sutarties 1 priedas

PASLAUGOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS
Naudojamos sgvokos ir trumpiniai:
Trumpinys Paaiskinimas
ADP Atviry duomeny portalas
AN bauda Bauda uz administracinius nusizengimus
ANR Administraciniy nusizengimy registras
Antstoliy IS Antstoliy informaciné sistema
AVKS Administratoriy veiksmy kontrolés sistema
BK BaudZiamasis kodeksas
DB Duomeny bazé
DK DidZioji knyga
DODVS Darbo organizavimo ir dokumenty valdymo informaciné sistema
ESKIS Mokesciy mokétojy elektroninio svietimo, konsultavimo ir
informavimo paslaugy sistema
FA Fizinis asmuo

Gamybiné aplinka

Pirkéjo infrastruktiroje esanti aplinka, kuria naudojasi MAIS
galutiniai naudotojai

GYPAS Gyventojy pajamy mokescio informaciné sistema

GPM Gyventojy pajamy mokestis

IMIS Integruota mokesciy informaciné sistema

IMIS MOKA Integruotos mokesciy informacinés sistemos mokéjimy
tvarkymo posistemis

IKI Integruota klienty informacija

IS Informaciné sistema

IT Informacinés technologijos

ITIS_EU Valstybinés mokesciy inspekcijos pridétinés vertés mokescio
informacijos mainams tarp Europos Sajungos valstybiy skirta
informaciné sistema

Komisija Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos virsininko jsakymu Konkursui organizuoti ir
rezultatams jvertinti sudaryta VieSojo pirkimo komisija

Konkursas Mokesciy apskaitos informacinés sistemos modifikavimo

paslaugy viesasis pirkimas

Konkurso dokumentai

Mokesciy apskaitos informacinés sistemos modifikavimo
paslaugy jsigijimo viesojo pirkimo konkurso dokumentai

Kokybés garantija

Tiekéjo jsipareigojimas Valstybinei mokesciy inspekcijai prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos grazinti Paslaugos
kaing, pakeisti, sutaisyti ar kitaip pasalinti Paslaugos
trikumus, kai Paslauga neatitinka Sutartyje numatyty salygy ar
reikalavimy, kurie nesusije su Paslaugos atitiktimi Sutarciai
pagal Civilinj kodeksa

Kdrimo aplinka

Pirkéjo infrastrukturoje esanti aplinka, kurioje atliekamos MAIS
kdrimo uzduotys, tokios kaip projektavimas, programavimas,
vidinis Tiekéjo testavimas ir kt.

LITEKO

Lietuvos teismy informaciné sistema

Mano VMI

Valstybinés mokesciy inspekcijos portalo e. VMI autorizuoty
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elektroniniy paslaugy sritis

MAIS Mokesciy apskaitos informaciné sistema

MAP Mokesciy administravimo platforma

MDI Mokéjimy detalizacijos israsas

MM Mokesciy mokétojas

MMR Mokesciy mokétojy registras

MPS Mokestinés paskolos sutartis

0SS Vieno langelio schema

Paslauga Mokesciy apskaitos informacinés sistemos modifikavimas

Paslaugos dalis

Pirkéjo ir Tiekéjo suderinta Paslaugos dalis, iSvardinta
Paslaugos reikalavimuose arba jforminta Uzsakyme dél
nenumatyty darby atlikimo.

Paslaugos rezultatas

Paslaugos dalis, kuri pagal Civilinj kodeksa yra nuosavybés
teisiy objektas, atsirandantis nuo to momento, kai Tiekéjas ta
Paslaugos dalj perduoda Pirkéjui.

PLAIS Piniginiy &Sy apribojimy informaciné sistema

Pirkéjas Perkancioji organizacija - Valstybiné mokesciy inspekcija prie
LR finansy ministerijos

Pl Programiné jranga

Projektas Pasirasius Sutartj, joje nurodyty Reikalavimy jgyvendinimas,
dalyvaujant Tiekéjui ir Pirkéjui.

PVM Pridétinés vertés mokestis

Reikalavimai Konkurso dokumenty reikalavimai

ROIK Administraciniy nusizengimy registro objekto identifikavimo
kodas

SABIS Saskaity administravimo bendroji informaciné sistema

SDK Unikalus transporto priemonés savininko deklaravimo kodas

Sutartis Viesojo pirkimo paslaugy sutartis

SVN Dokumentacijos versijavimo bei programinés jrangos iseities
teksty saugyklos taikomoji programiné jranga.

Salis, Salys Pasirasius Sutartj ir vykdant Projekta, Tiekéjas ir Pirkéjas.

TAA Turto aresto aktas

TAAR Turto aresto akty registras

Testiné aplinka

Pirkéjo infrastruktiroje esanti aplinka, kurioje atliekami
modifikuoty MAIS funkcionalumy testavimai

Tiekéjas Lietuvos ar uzsienio valstybiy Ukio subjektas, turintis
kompetencija ir pajéguma, dalyvauti viesojo pirkimo atvirame
konkurse

TTVS Tapatybiy teisiy valdymo sistema

uv UzZsienio valstybé

VD Vykdomieji dokumentai

VDL Lietuvos vykdomieji dokumentai

VDU UzZsienio vykdomieji dokumentai

VMI Valstybiné mokesciy inspekcija

VMI Mokesciy fondas

Salyginis vienetas (subjektas), jkurtas VMI paskirty
administruoti ir / arba surinkti LR mokesciy, jmoky ir rinkliavy
apskaitos tvarkymo ir finansinés atskaitomybés rengimo tikslais

VMI prie FM

Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos

VMI prie FM IT Pagalbos

VMI prie FM Informaciniy technologijuy pagalbos tarnybos
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tarnybos TP] taikomoji programiné jranga

VPT Valstybei perduotinas turtas

VSAFAS VieSojo sektoriaus apskaitos ir finansinés atskaitomybés
standartai

VSAKIS VieSojo sektoriaus apskaitos ir ataskaity konsolidavimo
informaciné sistema

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — MAIS plétros paslaugos.

2.2. Paslaugos funkciniai reikalavimai/Paslaugos dalys pateikiamos 1 ir 2 lentelése, kurias
Tiekéjas turi uzpildyti (pasitilymo formoje) kiekvienai Paslaugos daliai sililomu jkainiu.

1 lentelé
Eil. Nr. Paslaugos funkciniai reikalavimai/Paslaugos dalys
1 MOKESCIU APSKAITA
' Prievoliy apskaitos proceso modifikavimas

1.1. Delspinigiy skaiciavimo nuo perkelty patikrinimo akto prievoliy modifikavimas.

1.2. Atlikti baudy iki 2015 m. nurasyma pagal Kontrolés departamento poreikj.

1.3. Modifikavimas: patvirtinus dokumentg (forma FR1002 ir FR1007) turi bati sukuriami
i dokumenta jtraukty prievoliy nuraSymo jrasai, taciau neturi bati vykdoma
dokumento registracija DODVS.

1.4. FR0416 modifikavimas (duomeny jkélimas, Sablonas ir mainai su ESKIS).

1.5. ESKIS balanso skaiciavimo uzduociy sekos modifikavimas atsizvelgiant j delspinigiy
registravimo ir gretinimo prasilenkima.

1.6. Modifikuoti delspinigiy skaiciavima atsizvelgiant j restruktdrizavimo pabaiga.

1.7. Modifikuoti delspinigiy skaiciavimo pradzios data atsizvelgiant j terming po
sprendimo dél akto patvirtinimo jteikimo.

1.8. Pranesimo apie GPM grazinima siuntimo nustatymy ir atvaizdavimo tvarkymas kai
atliktas jskaitymas Muitinei.

1.9. GYPAS sprendimo rengimo automatinis permoky bloko uzpildymas kai reikia surinkti
didelj kiekj jmoky.

1.10. Pagerinti Kliento operacijy ataskaitos greitaveika

1.11. Sutvarkyti Sprendimo FR0783 atributus ir praplésti mokéjimo paskirtj.

1.12. Sukurti delspinigiy ataskaita, kurioje buty pateikiama detali informacija apie turéta
permoka. Ataskaita skirta atleidimui nuo apskaiciuoty delspinigiy.

1.13. Modifikuoti MPS gretinimo ir palikany skaic¢iavimo plétinj atsizvelgiant j incidentus;
atlikti duomeny analize ir tvarkyma.

1.14. Galutinai iSvykstancio MM ar dél kity priezasciy taikomo paskutinio laikotarpio
prievoliy formavimo algoritmy pakeitimai pagal veiklos reikalavimus (taikomi kiti
mokéjimo terminai, naujos apskaitos daty taisykles, kt.). Tuo tikslu reikalingas
naujy taisykliy (bendri objektai), funkcionalumuy, klasifikatoriy realizavimas ir
duomeny tvarkymas.

Confidential



14

MAIS lange ,,Prasymo dokumentai“ dokumente Sprendimas sukurti papildoma
stulpelj, kuriame nurodyti atsakingo darbuotojo, kuriam priskirtas MM pagal
intervaly priskyrimus, Pavardé, vardas.

Automatiniame iSvados dokumente (forma FR0782) parinkti permoka, kai MM
teisingai nurodes jmokos koda, mokéjimo data, taciau suklydes mokéjimo
dokumento numerj.

Esant FRO781 prasymo bisenai ,,Papildomi dokumentai nepateikti“, automatiskai
neformuoti teigiamos iSvados.

Prasymuose (forma FR0781), palikti vieng nagrinéjimo terming - 30 dieny
(atsisakant sutrumpinto 8 d. termino).

Sukurti veiklos ataskaita, kurioje biity duomenys apie mokesciy mokétojo 0SS
prievoles, OSS mokéjimus, vartojimo valstybiy nariy perimtas prievoles, 0SS
jsiskolinima.

DK apskaitos proceso modifikavimas

2.1.

A/S ataskaity modifikavimas pagal veiklos reikalavimus.

2.2

Atsekamumo -kontroliniy bei finansiniy ataskaity plétiniy modifikavimas iki 20 vnt.

2.3

Atsekamumo -kontroliniy ir finansiniy ataskaity sukirimas iki 10 vnt., VSAKIS
ataskaity modifikavimas iki 4 vnt. bei naujy sukurimas 4 vnt.

2.4.

Pakeisti veikline permokos susidarymo data pagal naujus veiklos reikalavimus.
Pritaikant visus reikalingus funkcionalumus, numatant peréjima ir, jei reikia
duomeny tvarkyma.

2.5.

Pakeisti paskutinio laikotarpio prievoliy formavimo algoritmus ir apskaitos
funkcionalumus pagal veiklos reikalavimus. Pakeisti ateities DK datomis kuriamy
prievoliy formavimo algoritmus ir apskaitos funkcionalumus.

2.6.

Pakeisti prievoliy DK datos nustatymo taisykles tais atvejais, kai DK datai nustatyti
yra naudojama Dokumento gavimo data pagal veiklos reikalavimus. Siuo metu
dokumento gavimo data naudojama dviem tikslais: 1) nustatyti, ar laiku deklaruota
ir 2) DK datai. Keisti 1) tikrinimo nereikia. Pakeitimas liecia tik 2) zingsnj. Reikia
naudoti einamaja datg paveluotai deklaruotoms, taip pat toms, kurioms netaikomas
kaupimo principas bei, kai kuriais kitais atvejais.

2.7.

Sukurti laikotarpio pabaigos uzduociy rinkinius, suplanuoti, priskirti roléms.

2.8.

Prievoliy nurasymo DK saskaity nustatymo funkcionalumo modifikavimas.

2.9.

Pakeisti valiutos konvertavimo procesg (jplaukas, gretinimus, paskirstymus ir
apskaita) taip, kad buty registruojamos 3 jplaukos (standartiné jplauka originalia
valiuta, kito tipo neigiama jplauka originalia valiuta, standartiné teigiama jplauka
valiuta, j kurig konvertuota), vietoj dabar registruojamy keturiy (standartiné
jplauka originalia valiuta, kito tipo neigiama jplauka originalia valiuta, kito tipo
teigiama jplauka valiuta, j kurig konvertuota ir standartiné teigiama jplauka
valiuta, j kurig konvertuota).

2.10.

DK 031 Sukaupimai: reikia tikrinimo, ar yra nesukurty paskirstymy sukaupimuy, ir
sukurty juos, jei nebuvo sukurti anksciau. Taip pat reikia parametro, nuo kurio
anksciausio laikotarpio tikrinti. Reikia peréjimo, jskaitant duomeny tvarkyma.

2.11.

Prievoliy tarpusavio uzskaitos funkcijy modifikavimas pagal veiklos reikalavimus.

2.12.

Inventorizacijos uzduoties modifikavimas. | uzduotj jtraukti naujas saskaitas, kad
buty pateikti inventorizacijos rezultatai. Sukurti papildomg ataskaita, kurioje buty
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sulyginami atskiry saskaity inventorizavimo rezultatai su DK duomenimis.

2.13.

Prievoléms ir koregavimams, kurie uzregistruoti pajamose anksciau / véliau nei
reikalinga pagal finansinés apskaitos reikalavimus, sukurti uzduotj, kuri
apskaiciuoty ir sukurty korekcine sumine prievole (nuliniam klientui) bei jos
stornavima / iSkoregavima paskesniame apskaitos laikotarpyje pagal veiklos
reikalavimus, jskaitant sukaupimo / paskirstymo reikalavimus (Siuo metu atliekama
rankiniu budu).

2.14.

Modifikuoti nuvertéjimo skaiciavima, atsizvelgiant j pobalansinius prievoliy
padengimus (1 mén. po apskaitos laikotarpio pabaigos iki uzduoties paleidimo).
Modifikuoti atsekamumo ataskaitas.

2.15.

Laikotarpio pabaigos uzduotys (ApskaiCiuoti prievolés DK likutj (MAIS), Sukaupti:
Prievoliy likuciai (MAIS), Sukaupti: Permoky likuciai (MAIS), Perkelti gautinas
sumas (MAIS), Registruoti prievoliy amortizacijos DK jrasus (MAIS), Registruoti
prievoliy nuvertéjimo DK jrasus (DK-015) (MAIS), Sukaupti: Paskirstymai (MAIS))
baigiasi klaida, jei GS/MS laikotarpiai yra atidaryti. Vietoje Sios klaidos reikalingas
perspéjimas, uzduotys turi bati vykdomos ir tuo atveju, kai laikotarpis yra
atidarytas.

Surinkty lésy valdymo proceso modifikavimas

Mokéjimy perdavimo j IMIS MOKA modifikavimas:
- perduoti lésy gavéjo struktirizuota adresa;
- transliteruoti/eliminuoti nelietuviskus rasmenis ir specialiuosius simbolius.

3.2.

Iplauky importo ir banko israsy importo i$ IMIS mokéjimy posistemio papildymas
(pakeitimas) naujais atributais.

3.3.

Iplauky uzregistravimo ir jplauky atpazinimo funkcionalumy pakeitimas
atsizvelgiant i papildytus (pakeistus) naujus atributus.

3.4.

Ataskaitos Forma 1-VP ir jos priedy (ATS031) modifikavimas, pritaikymas
pasikeitusiems ataskaitos Sablonams, atsiradusiy klaidy/duomeny neatitikimy
analizé ir problemy salinimas.

Formos 1-VP visy priedy koregavimas, patvirtinty formos 1-VP priedy
modifikavimas, formos 1-VP priedo Nr.4 koregavimas, naujy stulpeliy jvedimas,
esant poreikiui.

3.5.

Ataskaitos Forma 1-VP ir jos priedy (ATS031) 3 priedo papildymas gauty jplauky
atranka is baudy uz administracinius nusizengimus, kurios jskaitomos Valstybiniam
keliy fondui.

3.6.

Atlikti Formos 1-VP ATS031 duomeny perdavimo j Duomeny saugykla funkcionalumo
analize, nustatyti netikslumus ir pagal poreikj modifikuoti funkcionaluma.

3.7.

Lésy paskirstymo modifikavimas, GPM paskirstymas, kai jvykiy grupés suma lygi
nuliui, paskirstymy klaidy analizé ir problemy salinimas.

3.8.

Uzduotis Formos 1-VP suvestiniy duomeny atvérimas (MAIS) neleidzia pasirinkti
praeity metu, t. y, neturéty buti apribojimo mety. Turi buti galimybé atverti
Formos 1-VP suvestiniy duomeny neribojant laikotarpio.

3.9.

Apyvartos Ziniarascio papildymas.

3.10.

Banko saskaity jkélimo j MAIS modifikavimas -
(neturi bati anuliuojamos MAIS rankiniu btidu uzregistruotos banko saskaitos).

3.11.

Atlikti MAIS jplauky gretinimo pagal uzsienio vykdomuosius dokumentus eiliSkumo
pakeitima.

3.12.

Atlikti MAIS jplauky gretinimo pagal uzsienio vykdomuosius dokumentus ir susijusiy
prievoliy, jskaitant sudarytas Mokestiniy paskoly sutartis ir su jomis susijusiy
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operacijy, pakeitima, kai sustabdomos prievolés, kurios jtrauktos j Prasymo
iSieskoti byla (uzsienio VD)

3.13.

Atlikti atsakymy apie jvykdytus GPM mokéjimus perdavimo GYPAS pakeitima, kai
mokéjimas anuliuojamas.

(GYPAS néra perduodamas atsakymas apie jvykdytus GPM mokéjimus, kai
mokéjimas buvo anuliuotas ir suformuotas naujas mokéjimas).

3.14.

Atlikti antstoliy mokeéjimy detalizacijy tikrinimo funkcionalumo pakeitima bei
atsisakyti klaidos tikrinimo.

(Antstoliai perveda isieskotas lésas j VMI surenkamasias saskaitas kartu su lésomis
iSieSkotomis pagal uzsienio valstybiy prasymus. Tokiems antstoliy mokéjimy
detalizavimams priskiriamos klaidos).

3.15.

Atlikti MAIS grazinimo dokumenty stornavimo funkcionalumo pakeitima.
(Neatliekamas grazinimo dokumenty stornavimas, kai grazinami nedeklaruojami
mokesciai, nekorektiskai veikia jskaitymy stornavimas).

3.16.

|plaukoms su PLAIS identifikatoriumi nustatyti ir priskirti jplaukos klientg ir
prievoliy dokumento numerij.

(Kai PLAIS jplaukos gaunamos be mokétojo kodo, MAIS nenustato jplaukos kliento ir
prievoliy dokumento numerio).

3.17.

Atlikti jplauky klaidos tikrinimo ATP_NEZINOMASKODAS pakeitima.
(Iplaukoms klaidos kodas ATP_NEZINOMASKODAS turi buti priskiriamas tik tuomet,
kad jplaukos klientas yra fizinis asmuo).

3.18.

Modifikuoti MAIS OSS mokéjimo isklotinés apdorojima, kai MAIS neturi visy 0SS
mokéjimo isklotinéje nurodyty OSS deklaracijy. Tokios OSS mokéjimo isklotinés
blUsena po apdorojimo biity "Apdorota dalinai". Po OSS mokéjimo isklotinés
apdorojimo pagal MAIS gautas OSS deklaracijas buty registruojami prievoliy
jskaitymai — atSaukiamas dalies suminés jplaukos jskaitymas i permokas (neigiamas
jplaukos dokumentas — gretinimas su veikla ,,0SS VN mokéjimas (-)“) ir
uzregistruojami detalds jplauky dokumentai. Dalis suminés jplaukos, kai OSS
mokéjimo isklotinés apdorojimui MAIS neturi 0SS deklaracijy, likty permokose
(sugretinta su veikla ,,0SS VN mokéjimas (kaup.)“). Pakartotinai apdorojant
"Apdorota dalinai" biisenos 0SS mokéjimo isklotine blty registruojami prievoliy
jskaitymai — atSaukiamas suminés jplaukos jskaitymas j permokas ir uzregistruojami
detalls jplauky dokumentai tik pagal anksciau neapdorotos OSS mokéjimo isklotinés
dalies OSS deklaracijas.

MAIS plétinys INT-0SS-030 Apdoroti mokéjimo isklotines i$ OSS.

3.19.

Situacijoje, kai jplaukai néra priskirto jmokos kodo, t. y. nepavyksta nustatyti
veiklos pagal reiksmiy rinkinj MF_IMOKU_KODAI, jplaukos DK datai jplauka turi bati
sugretinama su veikla ,,Neaiskios jmokos* is karto, nelaukiant kol bus priskirtas
jmokos kodas.

3.20.

Iplaukai, kurios |plaukos metodas ,,Valiutos keitimas* priskiriama DK data turi buti
lygi konvertavimo datai, t. y. tokiai pat DK datai kaip ir konvertuojamos jplaukos
DK data.

3.21.

Modifikuoti funkcionalumus susijusius su MAIS uzduotimi "Registruoti OSS prievoles
ir apdoroti priminimus (MAIS)" (INT-0SS-020), kad galima biity vykdyti uzduotj trimis
rezimais: "Formuoti uzduotis darbuotojams, vykdyti iSieSkojimg pagal priminimg"
arba atskirai "Uzdaryti prievoles pagal priminima" arba abu kartu. Pasirinkimas
"Uzdaryti prievoles pagal priminima" apdoroty tik OSS priminimus "Priminimas apie
nepriemoka - VN MSCON".

Modifikuoti/papildyti pranesimy paieskos ekranine forma (forma - Gauti
pranesimai), kad baty galimybé ieskoti OSS deklaracija pagal OSS deklaracijos ID
(laukas - Deklaracijos ID).
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3.22.

Paskirstymo/perskirstymo plétinys parengtas MPS keitimy (deél
pasibaigusiy/tikslinamy j MPS jtraukty prievoliy) paskirstymui/perskirstymui,
atsizvelgiant j MPS pakeitimo DK datas. Reikalingi MPS funkcionalumo pakeitimai,
kad bty uzpildomos reikalingos duomeny struktdros apie MPS sudétj pagal DK
datas. Reikalingas duomeny tvarkymas, susijes su MPS isskaidymu.

3.23.

Reikalingas paskirstymo funkcijos modifikavimas, kurio pagalba naudotojas i$ tam
tikros rolés galéty nustatyti gautiny sumy veikloms, kad gretinimai su jomis nebuty
paskirstomi / kaupiami pagal prievoles, bet buty paskirstomi / kaupiami pagal
veikla. Papildomai sukurti funkcija, kuri leisty pereiti prie paskirstymo pagal $j
pozymij.

3.24.

Reikalingas paskirstymo funkcijos modifikavimas, kad i$ tam tikros rolés naudotojas
galéty nurodyti gretinima, pagal kurj turi bati paskirstomas gretinimas su nurasymo
veikla. Naudotojo nurodytas gretinimas gali biti vélesnis uz gretinima su nurasymo
veikla.

3.25.

Reikalinga keisti SLV022 plétinj, kad nenustacius GL_DATE reiksmés, uzduotis
grazinty perspéjima, ir nekurty SEL jrasy. Taip pat, reikia atlikti duomeny korekcija
esamiems atvejams.

Problema kyla, kai vykdant paskirstymo uzduotj, neatidarytas MS laikotarpis
(konkretus pavyzdys su gretinimo ID = 1513391520). Kadangi MS laikotarpis nebuvo
atidarytas, SEL lenteléje neuzpildytas laukas GL_DATE. Tikrinant klaidy registra,
matomas klaidos, susijusios su MS saskaity importu. Kadangi nebuvo uzpildytas
laukas GL_DATE, jrasus, kuriy suma <> 0, perdavus j MS sasaja, SEL lentoje
neatnaujino jy bisena j INTERFACED (liko NEW), ir Sie jrasai buvo istrinti i$ SEL
lentos kito uzduoties vykdymo. Todél SEL lentoje matomi tik jrasai, kuriy suma = 0
(jie i MS sasaja neperduodami, todél jy bisena is karto kei¢iama j PROCESSED).

Kiti funkciniai reikalavimai

Modernizuoti JA mokestinés nepriemokos atviry duomeny teikimo j ADP
funkcionaluma:

turéty bati vertinamos permokos;

perduoty duomeny j ADP istorijos saugojimas;

atrankos algoritmo modifikavimas.

4.2.

Atlikti plétinio INT-DS-60 ATNAUJINTI MOKESCIY UZSKAITY IR GRAZINIMY DUOMENIS
DS analize, nustatyti netikslumus ir pagal poreikj modifikuoti funkcionaluma.

4.3.

Atlikti plétinio INT-DS-120 PARENGTI DUOMENIS | GYPAS analize, nustatyti
netikslumus ir pagal poreikj modifikuoti funkcionaluma.

4.4,

Atlikti gauty pranesimy iS ANR apdorojimo modifikavima, kai gautas pranesSimas
apie apskundima ir kai yra sudaryta MPS. Papildyti FS.

4.5.

Papildyti Administraciniy nusizengimy kodekso straipsniy zinyna pozymiais,
reikalingais identifikuoti pazeidimus, pagal kuriuos gautos lésos priskiriamos
Valstybiniam keliy fondui.

4.6.

Atlikti 1VP - Nepriemoky pazymos duomeny atrankos analize ir atlikti pakeitimus
pagal pasikeitusius reikalavimus.

Paaiskinimas - Nepriemoky pazymos duomeny atranka veikia ne korektiskai,
nejtraukiamos MG prievolés, taip pat reikalinga koreguoti VDU atranka.

4.7.

Atlikti pakeitima Integruotos kliento informacijos kliento paieskoje, kad jvedus
kliento pavadinima ar pavarde ir varda be lietuvisky raidziy baty surandami klientai
su lietuviskomis raidémis.

4.8.

Modifikuoti MAIS - Audito IS integracija dél prievoliy pagal patikrinimo aktus
importo j MAIS‘a.
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4.9.

Atlikti MAIS integracijy su ITIS_EU, DEKA, GYPAS, Antstoliy IS, TAAR, IMIS (IMIS
likuciai), ESKIS tobulinima, kad bty galimybé atrinkti ir performuoti neapdorotas
dél jvairiy priezasciy (IS sutrikimai, jvairiy zinyny uzpildymo klaidos) j tarpines
struktiras pateiktus duomenis ir gautus duomenis (prievoles, dokumentus ir pan.).
Esant poreikiui atlikti duomeny tvarkyma, bei modifikuoti esamus funkcionalumus.
Turi bti galimybé pazitréti ar duomenys perduoti per integracine sasaja yra
priimti kitoje puséje.

4.10.

Sukurti periodiniy uzduociy valdymo tikrinimo ir kontrolés procesa bei patogias
tikrinimui ir kontrolei perzitros formas.

4.11.

Paruosti dokumenta, kuriame bty aprasomi MAIS duomeny (iS MAIS DB) sarysiai su
formomis, integracinémis sasajomis ir procesais (iki 10 objektuy, kurie bus atrinkti
analizés metu. Pradésime nuo pagrindiniy MAIS funkcionalumy). Turi buti pateikti
MAIS DB lenteliy, vaizdy ir uzklausy detalls aprasymai. Dokumentas bus
naudojamas atliekant jvairias duomeny atrankas iS MAIS duomeny bazés, pagrinde
atliekant incidenty analize ir integracijos procesy klaidy paieskai.

4.12.

Modifikuoti standartinj MAIS Oracle funkcionaluma, kad bity galimybé atlikti MM
apjungima pagal sarasa. Apjungimy sarasas teikiamas su MMR duomenimis per
bendra teikima (priklausomai nuo kity projekty pabaigos MMR duomeny teikimas
gali baty iS MAIS klienty arba iS MAP (Solon Tax)). Turi biti galimybé pateiktame
sarase pasirinkti pagal jvairius atrankos parametrus (Pvz. |raso datg) jrasus MM
apjungimui atlikti.

Papildomai turi buti sukurtas funkcionalumas dél jvairiy priezasciy nepabaigtiems
MM apjungimams atlikti, atlikti duomeny tvarkyma ir pabaigti apjungima. Tam
reikéty atlikti nepabaigty MM apjungimy klaidy ir nepabaigimo priezasciy analize.

4.13.

MAIS gamybine ir testine aplinkas prijungti prie TTVS.

NEPRIEMOKUY ISIESKOJIMAS
PranesSimai/Raginimai

1.1

Sukurti nauja arba modifikuoti esama MAIS uzduotj, kuri parengty Raginimo
projekta pasibaigus mokestiniam gincui ir priémus sprendima neatidéti/neisdéstyti
MN sumokéjimo, kai stabdantis dokumentas NROOO2 sukurtas rankiniu budu. Sukurti
taisykles, pagal kurias pasibaigus mokestiniam gincui, turi bit inicijuojama
delspinigiy perskaiciavimo ir registravimo bei pilno balanso atnaujinimo uzduotis.

Prievoliy pagal uzsienio valstybiy prasymus iSieskojimas

2.1.

Sukurti MAIS ir ITIS_EU sasaja, kuri sudaryty salygas automatizuoti prievoliy
registravima, informacijos apie mokétoja, apie UV kompetentinga institucija ir kt.
susijusios informacijos iS ITIS_EU perkélimg j MAIS. UZregistravus prievoles MAIS,
automatiskai sukurti prasymo isieskoti bylos projekta pagal analizés metu
suderintas taisykles (analizés metu bus suderintos busenos, atsakingy asmeny
priskyrimas, kontekstiniy lauky pildymas, kt.).

2.2.

MAIS sukurti nauja dokumento forma (pranesimas apie gautg UV prasyma iSieskoti),
kuri bus pateikta analizés metu, dokumentas rengiamas ir tvirtinamas MAIS,
registruojamas DODVS, keliamas j ESKIS, turi bati formuojamas spausdinimui, turi
bati galimybé jj performuoti, jeigu iki patvirtinimo dokumentas buvo redaguotas,
prisegti prieda, perduodama j ESKIS kartu su pranesimu. Dokumento sukiirimo metu
turi bati islaikytos galiojancios registravimo DODVS, perdavimo j ESKIS taisyklés.

2.3.

Sukurti uzduotj, kuri automatiskai parengty pranesimy, nurodyty 2.2 (pranesimai
apie gautg UV prasyma iSieskoti) punkte, projektus pagal analizés metu suderintas
taisykles, paliekant galimybe pranesima rengti ir rankiniu btdu.
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2.4.

Sukurti MAIS FR1121 Sprendima pripazinti netekusiu galios sprendimg iSieskoti
uzsienio valstybéje. Dokumentas turi bati registruojamas DODVS, keliamas j ESKIS,
turi bati formuojamas spausdinimui, turi bati galimybé jj performuoti, jeigu iki
patvirtinimo dokumentas buvo redaguotas. Dokumentas rengiamas rankiniu budu.
Dokumento sukirimo metu turi bti iSlaikytos galiojancios registravimo DODVS,
perdavimo j ESKIS taisyklés.

2.5.

Modifikuoti FR1068 ir FR1132 sprendimy perdavimo j Antstoliy IS procesg ir vykdyti
sprendimo aktualizavima atsizvelgiant j prievoliy, jtraukty j FR1068 arba FR1132,
stabdyma.

2.6.

Modifikuoti MAIS funkcionaluma, kad darby sarasy lange uzregistravus NR0019 arba
NR0028, pranesimas bty atvaizduojamas tik darbuotojui, kuriam mokétojas
priskirtas pagal kody intervala, o ji pavaduojanciam darbuotojui nebiity matomas.

2.7.

Modifikuoti VDU ataskaita, kad biity atvaizduojama ne tik bendra uzsienio valstybei
pervesta suma, bet ir atskirai blty atvaizduojama pervesta suma tiek uz Lietuvoje
priskaiciuotus delspinigius, tiek uz VDU prievoles.

Nurasymas is$ lésy, senatis

3.1.

Modifikuoti uzduotj NPR220, kad automatiskai bdty formuojami nurasymo
nurodymai ir nurodymai nutraukti pinigy iSdavima uzsienieciams (iSieskojimo pagal
UV prasymus procesas), atsizvelgiant j analizés metu suderintas salygas. Atitinkamai
modifikuoti uzduotis, kurianc¢ias nurasymo nurodymy ir nurodymy nutraukti pinigy
iSdavima keitimus ir naikinimus. Dokumenty bidseny sukirimas, iSvesties
spausdinimui suktrimas. Dokumentas turi buti registruojamas DODVS, perduodamas
i ESKIS.

Dokumento sukirimo metu turi buti iSlaikytos galiojancios registravimo DODVS,
perdavimo j ESKIS taisyklés.

3.2.

IS PLAIS gaunama klaida VAL43, turi bati atvaizduojamai MAIS dokumento formoje
prie dokumento busenos pagal analizés metu suderintas taisykles.

3.3.

Modifikuoti NPR-315 uzduotj, kad bity galima nurasyti iSregistruoty mokesciy
mokétojy skolas ne tik po bankroto, bet ir dél kitos analizés metu suderintos
priezasciy.

Nurasyti mirusiy mokes¢iy mokétojy skolas pagal analizés metu suderintas salygas
(pvz., praéjus tam tikram dieny skaiciui po mirties, nurasyti iki tam tikros sumos,
atsizvelgti j prievoliy jtraukima j kitus dokumentus, kt.).

3.4.

Modifikuoti NPR-220 uzduotj, pakei¢iant mokétojy atrankos taisykles, kad
nurodymai nebuty formuojami mokétojams, turintiems atitinkamas licencijas. Turi
buti sukurtas MAIS reikSmiy sarasas, kurio pagalba bus galimybé valdyti licencijy, i
kurias reikia atsizvelgti, tipus. Licencijy tipams nustatyti turi bati sukurta arba
modifikuota sasaja su MMR (licencijy tipy Saltinis - MMR). Tais atvejais, kai uzduotis
dél nurodyty licencijy tipy nesukuria nurodymy, pagal analizés metu suderintas
taisykles darbuotojui turi bati kuriama uzduotis dél rasto Lietuvos bankui rengimo
(uzduotis turi veikti analogiskai, kaip ir kitos SRV110 uzduotys, t. y. turi bati
galimybé keisti busenas, nustatyti jvykdymo termina, kt.).

Paveldéjimo procedira

Pranesimo notarui forma NR0041 papildyti asmens kodu bei mokéjimo duomenimis
(VMI prie FM saskaitos, juridinio asmens kodas ir kt. analizés metu suderinta aktuali
mokéjimo informacija).

ISieSkojimas i$ turto, uztikrinimo priemonés

Modifikuoti uzduotis, formuojancias sprendimus iSieskoti iS saskaity ir sprendimus
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iSieskoti i$ turto, papildant taisyklémis, kad j sprendimus nebity traukiamos
pirminés prievolés jtrauktos j dokumentus FR0592, FR1132, NROO35 ir NROO73 su
atitinkamomis busenomis, tokia atranka turi galioti ir rankiniu bidu formuojamiems
sprendimams. Sukurti profilius arba reiksmiy sarasus, kuriy pagalba galéty bti
valdomas prievoliy jtraukimas j sprendimus isSieskoti (tiek automatiskai kuriamus,
tiek rankiniu budu).

5.2.

Modifikuoti dokumentga NROO035, priskiriant jam MPS prievoles ir pagrindines
prievoles, dél kuriy MPS buvo sudarytas. Papildyti buseny priskyrimo taisykles,
jtraukiant nauja biseng ,,Perduota antstoliui®.

5.3.

Modifikuoti esama uzduotj, formuojancia sprendimus isieskoti is turto (SRV100).
UzZduotis automatiskai turéty formuoti sprendimus iSieskoti pagal uzsienio valstybés
prasymus (FR1068) pagal analizés metu suderintas salygas. Atitinkamai modifikuoti
uzduotj (NPR290), kuri kurty sprendimy keitimus FR1089 ir naikinimus FR1088.
(Dokumenty biiseny sukiirimas, iSvesties spausdinimui sukirimas). Dokumento
sukdrimo metu turi biti iSlaikytos perdavimo j ESKIS salygos, kurios galioja Siuo
metu esanciame mechanizme (MM informavimas). Uzduotis NPR290 taip pat turi
formuoti naikinancius sprendimus FR0501 tais atvejais, kai mokes¢iy mokétojo
prievolés yra nurasytos, nes mokétojas isregistruotas.

5.4.

Sukurti Sprendima pakeisti sprendima nustatyti turto priverstine hipoteka (jkeitima)
(FR1130) su visais privalomais atributais (automatinis kontekstiniy lauky
uzpildymas, dokumenty iSvesties spausdinimui parengimas, prievoliy atrankos
taisykliy sukdrimas. Dokumenty suklrimo metu turi biiti islaikytos perdavimo j
ESKIS salygos, kurios galioja Siuo metu esanc¢iame mechanizme. Sukirus tokj
sprendima MAIS, atitinkamai turi biti kei¢iama pradinio sprendimo bisena j
,Pakeista“.

5.5.

Modifikuoti TAAR-MAIS sasaja, pritaikant prie TAAR atliekamy pakeitimy (TAAR
specifikacija bus pateikta analizés metu).

Papildyti/pakeisti | TARR perduodamy duomeny rinkinj. Teikiant pilng duomeny
rinkinj turto aresto akto jregistravimui, bus privalomi laukai jsiteiséjimas ir
iSieskojimo eilé.

5.6.

Modifikuoti FR1132 dokumenta, kad ,,AresStuojamas turtas“ dalyje automatiskai
baty atrenkamas jkeistas turtas, nurodytas susijusiame, FR0592 dokumente.

5.7.

Pakeisti sprendimy is turto susijusiy dokumenty biseny priskyrimo taisykles, kad
kai dokumentas pateikiamas Antstoliy IS, gavus griztamaji rysj is Antstoliy IS (pvz.,
pranesSimas apie sékminga apdorojima), MAIS bisena atitinkamai biity pakeista.

Kiti funkciniai reikalavimai

6.1.

Atlikti pakeitimus MAIS, kad visy jvykdyty MAIS uzduodiy ID bity atvaizduojamas
MAIS dokumenty lange, arba biseny lange prie dokumento, kuris sukurtas Sia
uzduotimi.

6.2.

Sukurti galimybe valdyti MAIS sukurty dokumenty perdavima j Mano VMI (ESKIS),
atsizvelgiant | dokumenty bisenas ir kitas analizés metu suderintas taisykles, tam
tikslui turi bati sukurtas reiksmiy sarasas. Turi buti galimybé valdyti jau
perduodamus i MAIS dokumentus ir naujai sukurtus, kad perdavimo j ESKIS taisykles
galima bty lanksciai keisti.

Mokestiniy paskoly sutartys

7.1.

Nutraukus MPS (MM mirus) mokestinés prievolés teisés isieskoti data turi bati
sekanti diena po MPS nutraukimo, o ne eros pabaigos data kaip yra dabar. MAIS Siuo
metu reikalauja raginimo visais atvejais nutraukus MPS, mirties atveju MAIS neturi
reikalauti raginimo.
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7.2.

Modifikuoti MAIS uzduotj ,,Gretinti MPS ankscCiau termino bei su ja susijusias
uzduotis, numatant galimybe periodiskai ja atlikti visoms sudarytoms MPS.

7.3.

Sukurti automatine uzduotj, kuri automatiskai pakeisty NROOO2 biseng i ,,AtSauktas
sustabdymas“, kai priimamas sprendimas FR0328 netenkinti prasymo ir neduoti
sutikimo perimti mokestine nepriemoka.

7.4.

Sukurti automatine uzduotj duomeny atrankai MPS teikiamos valstybés pagalbos de
minimis apskaiciavimui (apskaiciuoti pagalbos dydj bendruoju subsidijos
ekvivalentu) ir gautus rezultatus sukelti j nustatytos formos strukturas. Atitinkamai
sukurti valstybés pagalbos de minimis atvaizdavima FR0284. Prie uZregistruoto
dokumento FR0284 reikia apskaiCiuoti teikiamos valstybés pagalbos de minimis
dydi.

7.5.

Sukurti prie MAIS dokumento FR1093 detaly atvaizdavima apie pradelsta mokeéti
imoka (-as) pagal MPS, palukanas, padidintas palukanas ir palukany delspinigius.
Atitinkamai pakeisti Sablong FR1093 atvaizduojant detalius prievoliy duomenis.

Bankroto ir restruktirizavimo dokumenty pakeitimai

8.1.

Finansinio reikalavimo formas FR1117, FR1117N, FR1151, FR1157 papildyti
mokéjimo duomenimis (VMI prie FM saskaitos ir kt. analizés metu suderinta aktuali
mokéjimo informacija).

8.2.

Sukurti ataskaita apie patvirtintus finansinius reikalavimus (FR1117 (jskaitant
FR117S; NR1117N), FR1151, FR1157). Ataskaitos apimtis bus suderinta analizés
metu (detalizavimas pagal MM, dokumento tipa, dokumento aktualuma (galiojima),
imokos kodu 8220 gautas jplaukas (bendra suma) pagal prievoles, jtraukiant
duomenis apie faktinj prievoliy gretinima (i$ jimokos kodo 8220; arba kaip
priesprieSiniai reikalavimai), prievoliy likutis pagal dokumenta ir kita).

8.3.

Modifikuoti taikos sutarties palukany apskaiciavimo (NR0060) funkcionaluma,
numatant galimybe taikos sutarciai skaiciuoti dviejy rasiy palukanas - procesines ir
sudétines (parametrai bus aptarti detalios analizés metu). Numatyti galimybe vienu
metu skaiciuoti arba abiejy rasiy, arba viena iS numatyty paltkany rasiy. Numatyti
galimybe sudétiniy palukany % dydij keisti taikos sutarties vykdymo eigoje ir dél to
atlikti palukany perskaiciavima i ateitj. Numatyti galimybe taikos sutarties
paliikanas skaiciuoti nuo visos taikos sutarties sumos arba nuo likusios neapmokétos
sutarties sumos dalies. Dokumento modifikavimo metu turi biti isSlaikytos
galiojancios registravimo DODVS, perdavimo j ESKIS taisyklés.

VALSTYBEI PERDUOTINO TURTO
funkcionalumy reikalavimai

1.1.

Sukurti pozymj VPT atskirti gaunamas lésas ANK nuo BK, kad lésos galéty bati
pervedamos/priskiriamos Keliy fondui.

1.2.

Sukurti sasaja su AB “Regitra“ bei sukurti pozymj transporto priemonéms, kurioms
reikia panaikinti SDK.

1.3.

Modifikuoti VPT ataskaitas:
- BesSeimininkio, konfiskuoto, valstybés paveldéto turto realizavimo ataskaita;
- VPT islaidy ataskaita;
- Patikéjimo teise ataskaita;
- Byly istorijos ataskaita.

1.4.

Koreguoti VPT dokumenty formas (6 vnt. - Pripazinimo atliekomis aktas, Turto
perdavimo-priémimo aktas (atlieky tvarkytojui bei turto saugotojui), Turto apzitros
aktas, Konkurso protokolas Sprendimas nuvertinti turta (po konkurso), Perdavimo -
priémimo aktas (perduoti patikéjimo teise) ir papildyti veiksmus: Kreditoriniy
iSvados veiksmas, Nuvertinimas po konkurso, perdavimas Regitrai (dél SDK
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naikinimo).

Sukurti VPT veiksmams pasiraSymo/tvirtinimo bisenas (iki 5 vnt.). (Pripazinimas
atliekomis aktas (kur du VMI asmenys pasiraso, vidinis), Sprendimas grazinti

1.5. savininkui (2 vnt. - kai graZzinamas skirtingy grupiy turtas), Sprendimas nuvertinti
turta (po konkurso)
Koreguoti praneSImus darbuotojui prie nustatyty knten]u, pranesimy siuntimas

1.6 darbuotojams el. pastu (Automob1l1 perdavus saugojimui, nebegauti pranesimy apie

nuvertinima, grazinus i$ saugotojo ir perdavus komisionieriui - vél skaiciuoti
terminus i naujo.).

Sukurti duomeny integracija su isorine sistema, kai yra turto konfiskacija pinigine
1.7. verte (duomeny gavimas is ANR;). ANR gauty duomeny (pranesimy) pagrindu
automatiskai uzregistruoti prievoles MAIS‘e.

Sukurti arba modifikuoti duomeny integracija su Antstoliy IS dél turto konfiskacijos
pinigine verte iSieskojimo. Sukurti automating uzduotj, kuri pagal analizés metu
suderintas taisykles atrinkty, suformuoty dokumentus ir perduoty turto

1.8. konfiskacijos pinigine verte duomenis, reikalingus iSieskojimui vykdyti, iS MAIS j
Antstoliy IS. Sukurti dokumentui bUsenas, galimybe keisti automatiniu ir rankiniu
bidu pagal atitinkamus jvykius, duomeny mainus. Kuriamas dokumentas turi bati
iSsaugomas MAIS, turi turéti spausdinimo galimybe.

Lentelé Nr. 2

Orientacinis kiekis

Paslaugos dalis iki (A)

Nenumatyti darbai 1500 val.

Lenteléje Nr.2 nurodytos Paslaugos dalies realizacija, jvykdymo terminai turi bdti derinami su
Pirkéju. Nurodytas preliminarus valandy kiekis, kuris bus uZsakomas tik pagal faktinj Pirkéjo
poreikj, todeél negali bati pagrindas reikalauti iS5 Pirkéjo uZsakyti visq valandy kiekj. Pirkéjas
pasilieka teise uZsakyti daugiau valandy nei numatyta, taciau bendra Sutarties verté negali virsyti
Sutarties 5.2 p. nurodytos sumos.

3. TECHNINE SPECIFIKACIJA

3.1. Reikalavimai MAIS mododifikavimo principams:

3.1.1. Plec¢iamumo (angl. ,scalability“): papildomy komponenty jdiegimas neturi sumazinti
patikimumo ir nasumo lygiy;

3.1.2. Keiciamumo (angl. ,changeability“) ir papildomumo (angl. ,extensibility*):
komponentai turi bati jdiegti taip, kad uztikrinty galimybe lengvai modifikuoti esamas MAIS
funkcijas ir jtraukti j MAIS naujas funkcijas;

3.1.3. Atsparumo (angl. ,robustness“): komponentai turi bati jdiegti tokiu budu, Kkuris
uztikrinty atsparuma sutrikimams. Tam tikry komponenty klaidos neturi neigiamai paveikti kito MAIS
funkcionalumo;

3.1.4. MAIS turi bdti suprojektuota ir realizuota taip, kad realizavus funkcionalumo
pakeitimus vienoje ar keliose funkcinése srityse tai netapty visos MAIS perkdrimo priezastimi;

3.1.5. Sukirus nauja / modifikavus MAIS modulj, prieigos prie jo turi buti sutvarkomos pagal
Siuos reikalavimus:
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3.1.5.1. Prieigos teisiy suteikimas prie MAIS turi buti paremtas roliy pagrindu, kai
teisé naudotis konkrecia MAIS tvarkoma informacija suteikiama konkrec¢iam MAIS naudotojui ar
naudotojy grupei;

3.1.5.2. Jei MAIS modulis skirtas administruoti, jis turi bati papildytas
administratoriaus role, suteikiancia teise administruoti MAIS be teisés tvarkyti mokesciy mokétojy
duomenis;

3.1.5.3. Visos MAIS naudotojos rolés, jskaitant ir administratoriy, ir joms priskirtos
teisés turi bati suderintos su MAIS duomeny valdymo jgaliotiniu;

3.1.5.4. Kiekvienas MAIS naudotojas turi buti unikaliai identifikuojamas ir
autentifikuojamas.

3.1.6. MAIS programiné jranga turi leisti atlikti nurodytu laiku vykdomy uzduociy
(,scheduler®) administravima. Turi bati funkcija, leidzianti jjungti arba iSjungti egzistuojancias
uzduotis, pakeisti uzduociy vykdyma;

3.1.7. Jei duomeny perdavimo bidas ir tikslas reikalauja, MAIS turi uztikrinti duomeny
kodavima pries perduodant duomenis trecioms salims;

3.1.8. MAIS turi bidti jgyvendintos kontrolés priemonés, uztikrinancios perduodamy ar
gaunamy duomeny vientisuma ir konfidencialuma, kad duomenys nebdty iskraipyti ar neleistinai
atskleisti jy perdavimo metu. Viesaisiais rysiy tinklais perduodamos MAIS elektroninés informacijos
konfidencialumas turi biti uztikrintas, naudojant Sifravima;

3.1.9. MAIS turi automatiskai nutraukti naudotojo darbo seansa praéjus parametrais
apibréZztam naudotojo neaktyvumo laikotarpiui ir pranesimu informuoti naudotoja apie atjungimo
priezastj. Turi bati galimybé keisti neaktyvumo laikotarpio parametro reiksme;

3.1.10. MAIS turi biti galimybé nustatyti naudotojo neteisingy prisijungimy skaiciy, po kurio
naudotojui bity laikinai neleidziama bandyti prisijungti. Turi bGti galimybé keisti prisijungimy
skaiCiaus parametro reikSme;

3.1.11. Modifikuota MAIS turi patikimai veikti Pirkéjo turimoje techninéje platformoje,
vietiniuose (LAN) ir teritoriniuose (WAN) kompiuteriy tinkluose bei infrastruktdroje skirtoje MAIS
maksimaliai iSnaudojant jdiegtus ir naudojamus programinius sprendimus ir technologijas, t. y. MAIS
modifikuoty ir naujy komponenty (paslaugos rezultaty) jdiegimas negali reikalauti iS Pirkéjo jokiy
papildomy (nejtraukty j pasidlymo kaina) islaidy. Jei MAIS modernizuoty ir naujy komponenty
(paslaugos rezultaty) jdiegimas reikalauja i§ Pirkéjo papildomy (nejtraukty j pasitlymo kaing)
islaidy, Tiekéjas jas apmoka savo lésomis;

3.1.12. Paslaugos jgyvendinimui kuriami programiniai sprendimai turi uztikrinti pilng duomeny
mainy suderinamumga ir integralumg su MAIS ir susijusiy IS sprendimais bei tvarkomy duomeny
panaudojimu MAIS ir susijusiose IS;

3.1.13. MAIS turi bdti numatytos atstatymo po gedimo ir atsarginio duomeny iSsaugojimo
proceduros;

3.1.14. Kuriami sprendiniai turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus bei
Informacinés visuomenés plétros komiteto rekomendacijas, o jei sprendinys neatitinka
rekomendacijy tai turi buti pagrysta ir suderinta su Pirkéju.

3.2. Reikalavimai testavimui:

3.2.1. Testavimas negali biti vykdomas su realiais duomenimis, iSskyrus bdtinus atvejus,
suderintus su Pirkéju, kuriy metu naudojamos organizacinés ir techninés duomeny saugumo
priemonés, uztikrinancios realiy duomeny sauguma. PrieS pradedant testavimg su realiais
duomenimis Tiekéjas turés pasirasyti Pirkéjo Duomeny tvarkymo sutartj, kurioje yra aprasytos
organizacineés ir techninés duomeny saugumo priemoneés.

Confidential



24

3.2.2. MAIS kurimo, testiné ir gamybiné aplinkos turi biti atskirtos.

3.2.3. Tiekéjas privalo modifikuota MAIS ar atskiras jos dalis visy pirma isbandyti testinéje
aplinkoje ir tik po to pagal Pirkéjo patvirtintas versijy ir pakeitimy valdymo proceduras jdiegti
gamybinéje aplinkoje.

3.2.4. Tiekéjas turi modifikuotg MAIS ar atskiras jos dalis Pirkéjui pateikti diegimui tik pilnai
jas isbandes testavimo aplinkoje, uztikrindamas, kad diegiama programiné jranga yra be kenksmingo
programinio kodo, neautorizuotos prieigos galimybiy ir /ar kity pazeidziamumy. Tai turi biti
patvirtinta Tiekéjo atsakingy asmeny;

3.2.5. Testavimo metu turi bdti patikrintas optimalus MAIS veikimas, apimant, taciau
neapsiribojant Siais klausimais:

o Ar yra tenkinami visi Paslaugos techninéje specifikacijoje ir MAIS funkciniy reikalavimy
dokumente keliami reikalavimai;

o Ar yra tenkinami visi Paslaugos techninéje specifikacijoje keliami nefunkciniai
reikalavimai;

o Ar MAIS paslaugy proceso seka atitinka numatytaja;

o Ar skirtingas teises turintys MAIS naudotojai gali atlikti jiems pagal teises leidziamas
atlikti funkcijas;

o Ar MAIS naudotojai negali matyti ar tvarkyti daugiau duomeny nei priklauso pagal jy
turimas teises;

o Ar galimybé MAIS naudotojams atlikti numatytas operacijas yra tinkamai
dokumentuota;

o Ar MAIS naudotojy atliekamos operacijos yra tinkamai fiksuojamos;

o Ar uztikrinamas gaunamy / teikiamy duomeny tikslumas, uzbaigtumas ir patikimumas.

3.2.6. Testavimo metu turi bati atlikti Sie bandymai (testai):

3.2.6.1. Tiekéjo atliekamas vidinis MAIS testavimas, apimantis visy lygiy (modulinj,
sisteminj, integracinj) ir skirtingy tipy (funkcinj, nefunkcinj, strukturinj) testavimus, jskaitant
Tiekéjo vidinj testavima Pirkéjo testinéje aplinkoje;

3.2.6.2. MAIS integracinis testavimas, apimantis Ziniatinklio paslaugy (angl. web
service) ir integracijos su kitomis IS ir / ar registrais testavima (atliekamas Tiekéjo kartu su
Pirkéju);

3.2.6.3. MAIS priémimo testavimas, apimantis funkcinj ir nefunkcinj testavima
(atliekamas Pirkéjo, Tiekéjas turi dalyvauti priémimo testavimo metu ir iStaisyti Pirkéjo
identifikuotas klaidas);

3.2.7. Tiekéjas su Pirkéju suderina Testavimo plang ir metodika (pradine Testavimo plano ir
metodikos versija pateikia Pirkéjas (gali buti paskutinio MAIS plétros projekto metu suderinta
versija)) iki pirmos Paslaugos dalies vidinio testavimo pradzios.

3.2.8. Kiekvienos Paslaugos dalies testavimo atveju Tiekéjas parengia ir su Pirkéju suderina
Paslaugos dalies vidinio, priémimo testavimo ataskaitas, kuriose buty nurodyta testavimo
laikotarpis, testavimo apimtis, testavimo aplinka, testavima atlike asmenys, fiksuoty incidenty
informacija (aprasas, kritiSkumas, numatoma istaisymo data);

3.2.9. Tiekéjas turi sukurti / sukonfigliruoti Pirkéjo testavimui skirta testine aplinka:

3.2.9.1. Tiekéjas dokumentuoja reikalavimus Pirkéjo testinei  aplinkai
nurodydamas reikalingas integracijas su kitomis IS ir / ar registrais;

3.2.9.2. Tiekéjas pateikia testinés aplinkos paketa;

3.2.9.3. Tiekéjas paruosia testinius duomenis;

3.2.9.4. Esant poreikiui Tiekéjas atlieka konfiglracinius nustatymus ir testinéje

aplinkoje bei uztikrina kitas batinas salygas testavimams atlikti.
3.2.10. Paslaugos dalies Tiekéjo vidinio testavimo pabaigos ir priémimo testavimo pradzios

salygos:
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3.2.10.1. Turi buti Tiekéjo parengti ir su Pirkéju suderinti Paslaugos dalies
testavimo scenarijai. Testavimo scenarijai turi bati aiskds ir iSsamds, t. y. parengti taip, kad juos
galima buty jvykdyti be papildomy dokumenty pagalbos ar veiklos specialisty konsultaciju;

3.2.10.2. Turi biti Tiekéjo paruosti Paslaugos dalies testiniy duomeny rinkiniai;

3.2.10.3. Turi buti parengta Pirkéjo testavimui skirta testiné aplinka;

3.2.10.4. Turi bati Tiekéjo atliktas Paslaugos dalies vidinis testavimas ir iStaisytos
visos jo metu identifikuotos klaidos;

3.2.10.5. Turi buti Tiekéjo parengtos ir su Pirkéju suderintos Paslaugos dalies

vidinio testavimo ataskaitos.

3.2.11. Paslaugos dalies priémimo testavimo pabaigos ir MAIS perdavimo | bandomaja
eksploatacija salygos:

3.2.11.1. Turi buti atlikti Paslaugos dalies visi nurodyti MAIS bandymai (testai) pagal visus
suderintus Paslaugos dalies testavimo scenarijus;

3.2.11.2. Paslaugos dalies priémimo testavimas pagal atitinkama scenarijy laikomas
sékmingai uzbaigtu, jei to scenarijaus visi zingsniai jvykdyti sékmingai ir tenkina nustatytus
vertinimo kriterijus, t. y. kiekvieno atlikto scenarijaus zingsnio laukiamas rezultatas atitinka MAIS
gauta rezultata. Kitu atveju fiksuojamos klaidos;

3.2.11.3. Visos kritinés, didelés ir vidutinés klaidos turi biiti iSsprestos;

3.2.11.4. Likusios mazos klaidos, kurios neturi jtakos testavimo rezultaty priémimui, turi
biti iSsprestos Tiekéjo iki Paslaugos dalies bandomosios eksploatacijos etapo pabaigos;

3.2.11.5. Turi buti Tiekéjo parengta ir su Pirkéju suderinta Paslaugos dalies priémimo
testavimo ataskaita;

3.2.12.Priémimo testavimo metu ir bandomosios eksploatacijos identifikuotos klaidos
klasifikuojamos:

e Kritiné klaida — MAIS ar atskiros jos dalies veikimas blokuojamas arba nutriiksta, naudotojas
negali vykdyti numatyty bdtiny funkcijy ir nezinomas joks kitas alternatyvus funkcijos
vykdymas;

e Didelé klaida — nuolat pasikartojanti MAIS ar atskiros jos dalies veikimo klaida, deél kurios
MAIS veikimas tampa nestabilus ir (ar) nesaugus ir kuri kliudo naudotojui vykdyti butinas
funkcijas, taciau yra zinomas alternatyvus funkcijos vykdymas, taip pat, jei klaida yra
susijusi su duomeny sauga;

e Vidutiné klaida — retai pasikartojanti MAIS ar atskiros jos dalies veikimo klaida, kuri sukelia
sunkumy naudotis MAIS, bet neturi jtakos veiklos proceso vykdymui, arba pastebimas
nedidelis trikumas ar defektas (nedidelis poveikis atitinkamam komponentui);

e Maza klaida — nustatomi smulkis MAIS dokumentacijos trilkumai, nezymis MAIS ar atskiros
jos dalies veikimo arba grafinés naudotojo sasajos neatitikimai ESKIS dokumentacijai,
netrukdantys numatytam veiksmui atlikti.

3.2.13. Pirkéjo veiklos ir testavimo specialistai testavime dalyvauja pagal savo kompetencijas.
3.2.14. Testavimo principai, procediros ir reikalavimai MAIS aplinkoms turi bati apibrézti ir
suderinti su Pirkéju Projekto valdymo plane ir / arba Testavimo plane ir metodikoje.
3.2.15. Testavimo metu Tiekéjas privalo:
e Dalyvauti testavime;
e Pildyti klaidy registra;
o Salinti testavimo metu identifikuotas klaidas ir trikumus;
e Atlikti pakartotinius (angl. re-testing) testavimus;
e Informuoti Pirkéja apie klaidy Salinimo planus ir eiga;
o Pildyti pakeitimy registra bei dokumentuoti pakeitimus;
o Teikti pagalbg ir konsultuoti testavime dalyvaujancius Pirkéjo atstovus testavimo
klausimais.
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3.3. Reikalavimai bandomajai eksploatacijai:

3.3.1. Visoms priimamoms Paslaugos dalims taikoma bandomoji eksploatacija, kurios trukmé
yra 1 ménuo ir kuri skai¢iuojama nuo Paslaugos dalies jdiegimo | gamybine aplinka. Pirkéjo ir
Tiekéjo sutarimu bandomosios eksploatacijos laikas gali bti pailgintas arba sutrumpintas. Protokolu
iforminama sprendima dél bandomosios eksploatacijos laiko sutrumpinimo priima Informaciniy
istekliy Valstybinéje mokesciy inspekcijoje valdymo koordinavimo komitetas.

3.3.2. Bandomosios eksploatacijos metu Tiekéjas privalo taisyti klaidas, registruotas ir
neissprestas priémimo testavimo metu, ir klaidas, registruotas bandomosios eksploatacijos metu.
Bandomoji eksploatacija negali biti laikoma baigta, jei Tiekéjas neistaisé visy priémimo testavimo
metu identifikuoty klaidy ir kritiniy, dideliy bei vidutiniy klaidy, identifikuoty bandomosios
eksploatacijos metu. Mazos klaidos, nustatytos ir neistaisytos bandomosios eksploatacijos metu, turi
buti iStaisytos ne véliau nei per 1 mén. nuo kokybés garantijos pradzios.

3.3.3. Kai nejmanoma istaisyti MAIS klaidy iki bandomosios eksploatacijos pabaigos, Pirkéjo ir
Tiekéjo sutarimu bandomosios eksploatacijos laikas gali bdti pratestas iki tol, kol bus iStaisytos
3.3.2. punkte nurodytos klaidos ir MAIS visa apimtimi atitiks nustatytus Reikalavimus;

3.3.4. Atskirais atvejais, kai jdiegiama Paslaugos dalis, kuri nuo jos jdiegimo momento negali
bati bandoma (dél kity susijusiy Pirkéjo ir / ar iSoriniy IS plétros rezultaty vélavimo ar pan.),
tuomet bandomoji eksploatacija Pirkéjo ir Tiekéjo sutarimu yra atidedama iki realios tokios
Paslaugos dalies eksploatavimo pradzios;

3.3.5. | bandomosios eksploatacijos trukme nejskaiciuojamas laikas, kai dél MAIS kritiniy arba
dideliy klaidy tokia bandomoji eksploatacija Paslaugos rezultatui negaléjo vykti;

3.3.6. Bandomosios eksploatacijos metu nustacius klaidas, kilusias dél to, kad projektavimo ir
programavimo metu Tiekéjas ju nenumaté, Tiekéjas nemokamai atlieka reikalingus taisymus;

3.3.7. Tiekéjas privalo pries perduodamas MAIS rezultatus Pirkéjui pateikti galutines
dokumentacijos ir MAIS iseities kodo versijas;

3.3.8. Paslaugos rezultato perdavimo - priémimo aktas nesurasomas anksCiau negu
programiné jranga yra sukurta, jdiegta, tinkamai veikia (uzbaigta jos bandomoji eksploatacija),
Tiekéjas perdavé visus Projekto metu Tiekéjo ir Pirkéjo suderintus ir patvirtintus galutinius
rezultatus.

3.4. Reikalavimai diegimui ir diegimo aplinkai:

3.4.1. Tiekéjas turi pateikti visus sukurtos ar modernizuotos Paslaugos programinés jrangos
iSeities kodus arba diegimo paketus kartu su diegimo instrukcijomis, kurie turi bati struktdrizuoti ir
su komentarais, patalpinant j SVN bei islaikant Pirkéjo nurodyta faily struktiira;

3.4.2. Pateikiama Paslaugos programiné jranga ir dokumentacija turi uZztikrinti galimybe
palaikyti ir modernizuoti MAIS, nepriklausomai nuo Tiekéjo;

3.4.3. Paslaugos rezultatas turi funkcionuoti realaus laiko rezimu, tiek vykdant programinés
jrangos bandomaja eksploatacija, tiek jai taikant kokybés garantija.

3.5. Reikalavimai dokumentacijai ir programiniam kodui:

3.5.1. Jeigu, naudojantis Paslauga, paaiskés, kad Tiekéjo perduota su Paslauga susijusi
dokumentacija yra ne visa ir jos nepakanka tam, kad buty galima jvykdyti kokj nors iS Sutartyje
numatyty Paslaugos tiksly, visus su tuo susijusius VMI prie FM nuostolius (jskaitant dokumentacijos
sutvarkymo islaidas) padengia Tiekéjas;
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3.5.2. Paslaugos teikimo ir / ar kokybés garantijos metu modifikavus MAIS, Tiekéjas,
suderines su Pirkéju pagal poreikj pateikia ir / arba atitinkamai pakei¢ia esamus tokius
dokumentus:

3.5.2.1. R2 - Projekto valdymo plana (teikia Pirkéjas, Tiekéjas suderina);

3.5.2.2. R4 - Riziky registra (teikia Pirkéjas, Tiekéjas papildo naujomis rizikomis);

3.5.2.3. R5 - Projekto grafika (pradine versija teikia Pirkéjas, Tiekéjas papildo);

3.5.2.4. R7 - Projekto valdymo susirinkimy protokolus;

3.5.2.5.  R8 - Nenumatyty darby / uzsakymy / pokyciy savada;

3.5.2.6.  R9 - Reikalavimy ispildymo matrica;

3.5.2.7.  R11 - Kokybés garantijos paslaugos teikimo tvarkos aprasa;

3.5.2.8.  R14 - Darbo grupiy posédziy protokolus;

3.5.2.9.  R25 - Nenumatyty darby / uzsakymy / pokyciy dokumentus;

3.5.2.10. R26 - Funkciniy reikalavimy dokumenta;

3.5.2.11. R27 - Technine architektira;

3.5.2.12. R28 - Duomeny struktiry aprasyma;

3.5.2.13. R29 - Moduliy aprasyma;

3.5.2.14. R30 - Naudotojy teisiy ir roliy aprasa;

3.5.2.15. R31 - Integracijy specifikacijas;

3.5.2.16. R32 - Duomeny tvarkymo / perkélimo ataskaita;

3.5.2.17. R34 - Nuostaty pakeitimo projekta;

3.5.2.18. R35 - MAIS specifikacijos pakeitimo projekta;

3.5.2.19. R36 - Administratoriaus vadova;

3.5.2.20. R37 - Naudotojo vadova;

3.5.2.21. R39 - Programy tekstus / nekoduotas programines priemones;

3.5.2.22. R40 - Testavimo plang ir metodikg (pradine versija teikia Pirkéjas, Tiekéjas papildo

ir suderina);

3.5.2.23. R41 - Testavimo scenarijus;

3.5.2.24. R42 - Vidinio testavimo ataskaita;

3.5.2.25. R43 - Priémimo testavimo ataskaita;

3.5.2.26. R44 - Bandomosios eksploatacijos plana;

3.5.2.27. R45 - Bandomosios eksploatacijos ataskaita;

3.5.2.28. R54 - Diegimo strategija;

3.5.2.29. R55 - Diegimo plana;

3.5.2.30. R56 - Diegimy zurnalg (CO savadas);

3.5.2.31. R57 - Instaliavimo instrukcija;

3.5.2.32. R58 - Instaliacinj paketa;

3.5.2.33. Kitus su Pirkéju suderintus dokumentus.

3.5.3. Tiekéjas rengdamas dokumentus turi vadovautis aktualiomis teisés akty redakcijomis;

3.5.4. Visa su MAIS keitimu ir diegimu susijusi medziaga ir dokumentai turi bati teikiami
lietuviy kalba bei vartojant dalykinés srities terminija. Esant poreikiui dalis medziagos ir dokumenty
turi buti pateikiami angly kalba;

3.5.5. Standartiniy produkty administravimo priemoniy medziaga ir dokumentai turi buti
pateikiami lietuviy arba angly kalba;

3.5.6. Tiekéjas su Pirkéju privalo suderinti visy pateikiamy rezultaty turinj ir forma pries
pateikdamas dokumentus Pirkéjui;

3.5.7. Tiekéjas turi pateikti parengtus dokumenty projektus Pirkéjo darbo grupei derinti.
Projektai pristatomi ir aptariami Pirkéjo ir Tiekéjo darbo grupiy susitikimuose;

3.5.8. Tiekéjas visus su Pirkéju suderintus dokumentus turi jkelti j Pirkéjo naudojama SVN, o
esant poreikiui - ir VMI Projekto valdymo sistemoje;
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3.5.9. Tiekéjas turi pateikti visus modifikuotos MAIS isSeities kodus, kurie turi buti
struktdrizuoti ir su komentarais. Pateikiama Paslaugos programiné jranga ir dokumentacija turi
uztikrinti galimybe palaikyti ir modifikuoti MAIS, nepriklausomai nuo Tiekéjo.

3.5.10. Perduodamoje MAIS dokumentacijoje esancios teksto saltiniy nuorodos turi nukreipti
arba j kitg perduodamo dokumento skyriy, arba j kita perduodama dokumenta, bet ne j Tiekéjo
aplinkoje valdoma dokumentacija.

3.6. Reikalavimas apkrovai ir greitaveikai, veikimo salygoms ir paslaugy prieinamumui:
Turi biti uztikrintas nepertraukiamas MAIS veikimas 24 valandas per para 7 dienas per savaite.

3.7. Teisés aktai, susije su Projekto jgyvendinimu:

. Lietuvos Respublikos informacinés visuomenés paslaugy jstatymas;

o Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymas;

. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymas;

. Bendryjy reikalavimy valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto

svetainéms ir mobiliosioms programoms aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018
m. gruodzio 12 d. nutarimu Nr. 1261 ,,Dél Bendruyjy reikalavimy valstybés ir savivaldybés institucijy
ir jstaigy interneto svetainéms ir mobiliosioms programoms apraso patvirtinimo“ ir Europos
standartas EN 301549 V3.2.1 (2021-03) IRT produkty ir paslaugy prieinamumo reikalavimai, pagal
Komisijos jgyvendinimo sprendima (ES) 2021/1339 2021 m. rugpjucio 11 d. kuriuo dél interneto
svetainiy ir mobiliyjy programy darniojo standarto is dalies kei¢iamas |gyvendinimo sprendimas (ES)
2018/2048;

. Kibernetinio saugumo reikalavimy aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo*;

. Informaciniy sistemy steigimo, kdrimo, atnaujinimo, pertvarkymo ir likvidavimo
tvarkos aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2024 m. geguzés 15 d. nutarimu
Nr.349 ,,Dél Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymo jgyvendinimo“.

. Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodika, patvirtinta
Informacinés visuomenés plétros komiteto prie susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014 m. vasario
25 d. jsakymu Nr. T-29 ,Deél valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodikos
patvirtinimo“;

. Reikalavimai Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos informaciniy sistemy bei taikomosios programinés jrangos kokybés garantijai ir
priezitiros paslaugoms, patvirtinti Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos virsininko 2008 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. V-390 ,Dél Valstybinés mokesciy
inspekcijos informaciniy sistemy saugos reikalavimy ir reikalavimy Valstybinés mokesciy inspekcijos
prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos informaciniy sistemy bei taikomosios programinés
jrangos kokybés garantijai ir priezitros paslaugoms® (2019 m. sausio 17 d. jsakymo Nr. V-20
redakcija);

. Valstybinés mokesciy inspekcijos informaciniy sistemy duomeny saugos nuostatai,
patvirtinti Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virsininko
2005 m. spalio 10 d. jsakymu Nr. V-197 ,Dél Valstybinés mokesciy inspekcijos informaciniy sistemy
duomeny saugos nuostaty patvirtinimo* (2021 m. liepos 20 d. jsakymo V-281 redakcija);

. Valstybinés mokesciy inspekcijos interneto ir intraneto svetainiy (e. VMI portalo)
tvarkymo taisyklés, patvirtintos Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos virSininko 2014 m. rugpjucio 24 d. jsakymu Nr. V-307 ,Dél Valstybinés mokesciy
inspekcijos interneto ir intraneto svetainiy (e. VMI portalo) tvarkymo taisykliy patvirtinimo* (2024
m. sausio 30 d. jsakymo Nr. V-31 redakcija);

Confidential



29

° Valstybinés mokesciy inspekcijos projekty valdymo taisyklés, patvirtintos Valstybinés
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virsininko 2007 m. sausio 24 d.
jsakymu Nr. V-48 ,Dél Valstybinés mokesciy inspekcijos projekty valdymo taisykliy patvirtinimo*
(2024 m. liepos 15 d. jsakymo Nr. V-229 redakcija);

. Valstybinés mokesciy inspekcijos valstybés informaciniy istekliy steigimo, kirimo,
diegimo, priezitros ir likvidavimo taisyklés, patvirtintos Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko 2006 m. birzelio 12 d. jsakymu Nr. V-216 ,,Dél
Valstybinés mokesciy inspekcijos valstybés informaciniy istekliy steigimo, kdrimo, diegimo,
priezitros ir likvidavimo taisykliy, Valstybinés mokesCiy inspekcijos informaciniy sistemy, kity
valstybés informaciniy istekliy, registry ir ju duomeny valdymo jgaliotiniy sarasy patvirtinimo“
(2012 m. lapkricio 29 d. jsakymo Nr. V-443 redakcija).

3.8. Reikalavimai kokybés garantijai

3.8.1. Bendri reikalavimai

3.8.1.1. Likus 20 darbo dieny iki pirmos realizuotos Paslaugos dalies bandomosios
eksploatacijos pabaigos, abi Salys susiderina Kokybés garantijos paslaugos teikimo tvarkos aprasa
bei esant poreikiui, atnaujina VMI IT istekliy grupiy ir reikalingy teisiy sarasa, pateikia kitus
reikalingus dokumentus. Kokybés garantijos paslaugos dalys turi buti inicijuojamos, apskaitomos ir
analizuojamos tik naudojant VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP| vadovaujantis Valstybinés
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos informaciniy technologijy
procesy valdymo taisykliy, patvirtinty Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos virSininko 2008 m. rugséjo 23 d. jsakymu Nr. V-299 (2024 m. gruodzio 9 d.
jsakymo Nr. V-413 redakcija), nuostatomis;

3.8.1.2. Per 1 ménesj nuo kokybés garantijos pradzios Tiekéjas turi iSspresti visas
likusias bandomosios eksploatacijos metu identifikuotas mazas klaidas.

3.8.1.3.  Kokybés garantijos metu per VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP| nukreiptos
klaidos sprendziamos pagal jy kritiSkuma (pirmiausiai kritinés klaidos, po to didelés klaidos, po to
kitos klaidos) ir registravimo tvarka (pirmiausia sprendziamos ankscCiausiai uzregistruotos klaidos).
Esant butinybei Pirkéjas, suderines su Tiekéju, gali pakeisti klaidos sprendimo prioriteta;

3.8.1.4.  MAIS privalo buti atstatoma po atsiradusios klaidos. Visi veiksmai su MAIS bei
duomenimis turi buti fiksuojami;

3.8.1.5.  Visos Tiekéjo perduodamos vykdyti diegimo instrukcijos turi biti nekoduotos ir turi
biti galimybé perziiiréti jy turinj pries vykdyma;

3.8.1.6.  MAIS nekoduoti programiniai tekstai pateikiami kartu su visomis perkompiliavimui
reikalingomis bibliotekomis;

3.8.1.7.  MAIS dokumentacija kartu su programiniu kodu bei diegimo instrukcijomis Tiekéjas
pagal Pirkéjo ir Tiekéjo tarpusavyje suderintoje Kokybés garantijos teikimo tvarkos aprase
nurodytas nuostatas kelia j SVN, islaikant MAIS diegimo proceso principus;

3.8.1.8.  Kartu su Paslaugos dalies perdavimo — priémimo aktu turi buti pateikta atskira
suvestiné, kurioje nurodoma visa SVN saugoma Paslaugos teikimo metu pateikta ir suderinta
dokumentacija, instaliaciniai paketai, programinis kodas, diegimo instrukcijos, ataskaitos ir kita su
Paslaugos teikimu susijusi informacija;

3.8.1.9.  Paslaugos turi buti teikiamos taip, kad sukurta ir (ar) modifikuota programiné
jranga (Paslaugos dalys) galéty funkcionuoti realaus laiko rezimu, tiek vykdant tokios programinés
jrangos bandomaja eksploatacija, tiek jai taikant kokybés garantija;

3.8.2. Privalomi pagrindiniai reikalavimai paslaugy kokybei:

3.8.2.1. Paslaugos kokybé turi atitikti Paslaugai keliamus Reikalavimus, kurie numatyti
Paslaugos techninéje specifikacijoje;

Confidential



30

3.8.2.2. Jeigu Paslaugos sudétyje esanti programiné jranga negalés tinkamai veikti dél to,
kad Tiekéjas nejtrauké | Paslaugos kaing visy reikalingy su taikomosios programinés jrangos
eksploatacija susijusiy islaidy uz laikotarpj nuo pirkimo Sutarties pasirasymo dienos iki Paslaugos
daliy kokybés garantijos pabaigos, programinés jrangos veikimas bus atstatomas Tiekéjo saskaita;

3.8.2.3. Jei Paslaugos daliy, kuriy kokybés garantinius jsipareigojimus pagal pirkimo
Sutartj vykdo vienas Tiekéjas, modifikavima atliko kitas Tiekéjas, pastarajam pereina visi funkciskai
glaudziai tarpusavyje susijusiy Paslaugos daliy kokybés garantiniai jsipareigojimai;

3.8.2.4. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas atlieka bendryjy MAIS ir/ar kity VMI prie FM
informaciniy sistemy daliy modifikavima, Tiekéjas privalo perimti modifikuoty MAIS ir/ar kity VMI
prie FM informaciniy sistemy komponenty kokybés uztikrinimo garantija ir klaidy taisyma bei savo
saskaita istaisyti visas jo modifikuoty MAIS ir/ar kity VMI prie FM informaciniy sistemy daliy klaidas,
o jeigu dél tokiy klaidy bty pazeistas MAIS ir/ar kity VMI prie FM informaciniy sistemy saugumas,
jam biity taikomos sankcijos proporcingos patirtai zalai.

3.8.3. Privalomi pagrindiniai reikalavimai kokybés garantijai:

3.8.3.1.  Visoms Paslaugos dalims (sudétinéms dalims pagal Civilinj kodeksa), kurioms pagal
Civilinj kodeksg bity galimybé sutartiniu jsipareigojimu suteikti kokybés garantijos termina,
Sutartimi suteikiamas Civiliniame kodekse numatytas, taciau ne trumpesnis nei 24 ménesiy kokybés
garantijos terminas, kurio pradzia laikoma paskutinio Paslaugos dalies perdavimo - priémimo akto
pasirasymo diena. Paslaugos daliai, kuri yra priimami anksCiau negu paskutiné Paslaugos dalis, nuo
bandomosios eksploatacijos pabaigos iki bendros kokybés garantijos pradzios taip pat galioja
kokybés garantija;

3.8.3.2.  Kokybés garantijos objektas yra visos Paslaugos dalys, kurios yra perduotos
Pirkéjui, t. y. pasirasytas atitinkamos Paslaugos dalies perdavimo-priémimo aktas;

3.8.3.3.  Kokybés garantiniai jsipareigojimai negali buti skaidomi j atskirus garantinius
jsipareigojimus atskiroms funkciskai glaudziai tarpusavyje susijusioms Paslaugos dalims (pvz.,
programinés jrangos moduliams), tai taip pat reiskia, kad:

3.8.3.3.1. baziniam funkcionalumui (moduliams, uZztikrinantiems kity moduliy saveika,
apripinantiems pastaruosius reikiama informacija, leidziantiems valdyti kity moduliy funkcionavima
ir pan.) garantiniai jsipareigojimai taikomi ne trumpiau nei veéliausiai pasibaigiantys garantiniai
jsipareigojimai priklausomiems moduliams;

3.8.3.3.2. atlikus vienos susijusios Paslaugos dalies modifikavima ar sukiirus nauja glaudziai
susijusia Paslaugos dalj, kokybés garantija pratesiama visoms glaudziai susijusioms Paslaugos dalims.

3.8.3.4.  Jeigu naudojimosi Paslaugos dalimi metu paaiskés, kad Pirkéjas atitenkanti Tiekéjo
perduota Paslaugos dalis neturi savybiu, kurios butinos tokiai Paslaugos daliai, kad ja buty galima
naudoti pagal Paslaugos dokumentacijoje ar Sutartyje numatyta paskirtj, Tiekéjas tokia Paslaugos
dalj taiso savo léSomis ir resursais;

3.8.3.5. Jei Tiekéjas nesilaiko Paslaugos kokybés garantijos terminy, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiui nuo praneSimo per VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP|
nukreipimo Tiekéjui apie Paslaugos dalies klaida iki tokios Paslaugos dalies klaidos pasalinimo
momento, kai Pirkéjas patvirtina tokios klaidos pasalinima;

3.8.3.6.  Sugadinty bei prarasty MAIS duomeny atstatyma, kai gedimo prieZastis yra Tiekéjo
pateiktos (jdiegtos) priemonés (programiné jranga, sukurta duomeny baze, jdiegta technologija ir
pan.) netinkamas veikimas arba jos neveikimas, Tiekéjas atlieka savo léSomis arba iS savo lésy
padengia su duomeny atstatymu susijusias isSlaidas. Be to, kompensuoja Pirkéjo patirtus nuostolius,
atsiradusius dél siy sugadinty arba prarasty duomeny.

3.8.4. Privalomi pagrindiniai reikalavimai kokybés garantijos Paslaugos atlikimo
terminams:

3.8.4.1. Teikdamas kokybés garantija, Tiekéjas privalo kaip jmanoma greiciau patikslinti
informacija apie klaidos rimtuma bei apie preliminary numatoma klaidos pasalinimo termina;
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3.8.4.2. Klaidos klasifikuojamos:

3.8.4.2.1. kritiné klaida (VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP| registruoto incidento
nukreiptos iSorés uzduoties prioritetas — 1) — kai nustatyta klaida, dél kurios MAIS naudotojas negali
vykdyti numatyty batiny funkcijy ir nezinomas joks kitas alternatyvus Sios funkcijos vykdymas;

3.8.4.2.2. didelé klaida (VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP] registruoto incidento
nukreiptos isorés uzduoties prioritetas — 2) — tai nuolat pasikartojanti MAIS veikimo klaida, dél
kurios MAIS veikimas tampa nestabilus ir (ar) nesaugus ir kuri kliudo MAIS naudotojui vykdyti butinas
funkcijas, taciau yra zinomas alternatyvus funkcijos vykdymas;

3.8.4.2.3. kita klaida (VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP| registruoto incidento nukreiptos
iSorés uzduoties prioritetas — 3) — MAIS veikimo klaida, dél kurios MAIS naudotojas funkcijy
vykdyma atlieka, taciau jos atliekamos kitokiu nei jprastas nuoseklumu arba gautas rezultatas yra ne
visas, arba gautas rezultatas nesutampa su rezultatu, gautu kitais budais, arba galimi kai kuriy
parametry reikSmiy nukrypimai nuo nurodyty MAIS dokumentuose, arba pastebeéti dokumentacijos
netikslumai, arba sulétéja MAIS veikimas, arba gali susidaryti grésmé elektroninés informacijos
saugai.

3.8.4.3. Klaidos atvejams numatomi tokie jvykdymo terminai, skaiciuojant nuo klaidos
nukreipimo uzsakymo per VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP| Tiekéjui momento iki klaidos
pasalinimo suteikimo (bei pakeiciant VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP| incidento nukreiptos
iSorés uzduoties statusa j ,,Uzbaigta“):

e kritinés klaidos atveju — ne daugiau kaip 3 valandos. Jei per 3 valandas kritinés klaidos
atvejo pasalinti nepavyksta, Tiekéjas Pirkéjui padeda jvykdyti reikiamas funkcijas alternatyviomis
priemonémis. Tokiu atveju Tiekéjas kritine klaida jsipareigoja pasalinti per 8 darbo valandas,
skaiCiuojant nuo kritinés klaidos pirminio nukreipimo per VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP|
Tiekéjui momento;

e didelés klaidos atveju — ne daugiau kaip 16 darbo valandy. Jei per 16 darbo valandy
didelés klaidos atvejo pasalinti nepavyksta, Tiekéjas Pirkéjui padeda jvykdyti reikiama funkcija
alternatyviomis priemonémis. Tokiu atveju Tiekéjas didelés klaidos atvejj jsipareigoja pasalinti per
40 darbo valandy, skaiciuojant nuo didelés klaidos pirminio nukreipimo per VMI prie FM Pagalbos
tarnyba Tiekéjui momento;

e kitos klaidos atveju — ne daugiau kaip 40 darbo valandy. Jei per 40 darbo valandy
klaidos atvejo pasalinti nepavyksta, Tiekéjas Pirkéjui padeda jvykdyti reikiama funkcijg
alternatyviomis priemonémis. Tokiu atveju Tiekéjas klaidos atvejij jsipareigoja pasalinti per 80 darbo
valandy, skaiciuojant nuo kitos klaidos pirminio nukreipimo per VMI prie FM IT Pagalbos tarnybos TP]
Tiekéjui momento;

3.8.4.4.  Konkretis terminai, apibrézti 3.8.4.3. punkte, nustatomi sutartiniu jsipareigojimu
pagal MAIS eksploatavimo poreikius ir sprendimo galimybes. Sie terminai skaiciuojami pagal
oficialiai nustatytas MAIS darbo valandas;

3.8.4.5.  Pirkéjas pasilieka teise reikalauti baudos uz kiekvieng pavéluota valanda, suéjusig
pasibaigus 3.8.4.3. punkte nurodytam Tiekéjo jsipareigojimy terminui, salinant klaida. Baudos dydis
0,0006 proc., o kritinés klaidos atveju uz kiekvieng pavéluotg valanda — 0,005 proc. Sutarties kainos
be PVM. Bauda negali biiti mazesné nei 4 Eury uz darbo valanda, kritinés klaidos atveju — mazesné
nei 30 Eury uz darbo valandg. Baudy suma negali virsyti 5 procenty visos Sutarties kainos be PVM.
Klaidos sprendimo vélavimo terminai fiksuojami akte, kurj pasiraso Tiekéjo ir Pirkéjo atstovai. Jeigu
Tiekéjo atstovas nepagristai atsisako pasirasyti akta, Tiekéjas pripazjsta, kad Pirkéjas uzfiksuotas
klaidos sprendimo vélavimo terminas yra teisingas;

3.8.4.6. Jei klaida nepasalinama per 3.8.4.3. punkte nurodyta termina, bauda Tiekéjas
sumoka Pirkéjui mokéjimo pavedimu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto
reikalavimo gavimo dienos;
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3.8.4.7.  Tiekéjui pagal pirkimo Sutartj pritaikyty sankcijy sumos negali bdti dengiamos is
Tiekéjui pagal pirkimo Sutartj priklausanciy gauti sumuy;

3.8.4.8.  Baudos sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos pasalinti klaida;

3.8.4.9. Tiekéjas privalo nedelsdamas atstatyti MAIS veikima, jvykus klaidoms, susijusioms
su naujai diegiamais funkcionalumais. Tokios klaidos klasifikuojamos kaip kritinés klaidos.

3.9. Duomeny saugos ir informacijos konfidencialumo reikalavimai:

3.9.1. Jeigu Paslaugos vykdymo metu Tiekéjui bus batina tvarkyti realius duomenis, Tiekéjas
ir Pirkéjas turés pasirasyti Pirkéjo Duomeny tvarkymo sutartj. Tiekéjui bus sudarytos saglygos
susipazinti su Duomeny tvarkymo sutarties tekstu ir teikti pasililymus dél Sios sutarties salygy.
Tiekéjas turés teise tvarkyti realius duomenis tik po duomeny tvarkymo sutarties pasirasymo;

3.9.2. MAIS turi bidti jgyvendintos kontrolés priemonés, uztikrinancios perduodamy ar
gaunamy duomeny vientisuma ir konfidencialuma, kad duomenys nebity iskraipyti ar neleistinai
atskleisti jy perdavimo metu;

3.9.3. Visus su Paslauga susijusius darbus Tiekéjas turés atlikti MAIS kiirimo aplinkoje, kuri
savo infrastruktira turi atitikti gamybine MAIS aplinka;

3.9.4. Visi sukurti ar modernizuoti programiniai moduliai, susije su MAIS modifikavimu, j
gamybine MAIS aplinka turés buti diegiami vadovaujantis Pirkéjo patvirtintomis versijy ir pakeitimy
valdymo procediromis;

3.9.5. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas atlieka bendryjy MAIS ir / ar kity VMI IS daliy modifikavima,
Tiekéjas privalo perimti modifikuoty MAIS ir / ar kity VMI IS komponenty kokybés uztikrinimo
garantija ir klaidy taisyma bei savo saskaita iStaisyti visas jo modifikuoty MAIS ir / ar kity VMI IS
daliy klaidas, o jeigu dél tokiy klaidy buty pazeistas MAIS ir/ar kity VMI IS saugumas, jam bity
taikomos sankcijos, proporcingos patirtai zZalai;

3.9.6. MAIS turi buti apsaugotas nuo pagrindiniy per tinkla vykdomy ataky: SQL iskverbties
(angl. SQL injection), jterptiniy instrukcijy ataky (angl. Cross-site scripting), atkirtimo nuo
Paslaugos (angl. DOS). Pagrindiniy per tinkla vykdomy ataky sarasas skelbiamas Atviro tinklo
programy saugumo projekto (angl. The Open Web Application Security Project (OWASP)) interneto
svetainéje www.owasp.org;

3.9.7. Paslaugos techninéje specifikacijoje nustatytu darbo rezimu turi bati uZztikrintas
nustatytas prieinamumo prie MAIS lygis visu Sutarties galiojimo laikotarpiu;

3.9.8. Paslaugos vykdymo metu modifikuojant MAIS ar atskiras jo dalis ir atlikus pakeitimus,
kurie turi jtakos naudotojy atliekamiems veiksmams su duomenimis, veiksmus su naudotojy ar jy
grupiy bei administratoriy teisiy naudotis MAIS iStekliais pakeitimais, MAIS parametry, laiko ir / ar
datos pakeitimais ir kitus veiksmus, turi buti papildytas esamas MAIS naudotojy atliekamy veiksmy
auditavimo sprendimas;

3.9.9. Tiekéjas galés vykdyti Sutartj tik Tiekéjo specialistams (komandos nariams) pasirasius
Konfidencialumo pasizadéjimo forma, patvirtinta Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos virSininko 2019 m. sausio 7 d. jsakymu Nr. V-4 | Dél duomeny
tvarkymo sutarties ir konfidencialumo pasizadéjimo*;

3.9.10. MAIS duomeny praradimo masto rodiklis (RPO) turi bati uztikrintas - 0 (nulinis).

3.9.11.Tiekéjas privalo pagrijstai nedelsdamas, ir jei imanoma, praéjus ne daugiau kaip 24
valandoms nuo galimo informacijos saugumo incidento nustatymo, apie jvykusj ar galimai jvykusj
informacijos saugos incidentg informuoti Pirkéja el. pastu duomenu_sauga@vmi.lt .

3.9.12. Tiekéjas turi uztikrinti ir garantuoti, kad Tiekéjo darbuotojai, kurie atliks Paslauga,
saugos paslaptyje viesai neskelbting informacija tiek Paslaugos teikimo metu, tiek pasibaigus
Sutarciai, tiek pasibaigus Tiekéjo darbuotojy darbo ar kitokiems santykiams su Tiekéju;

3.9.13.Tiekéjui ir jo darbuotojams gali biti taikoma Lietuvos Respublikos baudziamajame
kodekse, Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodekse ir kituose Lietuvos Respublikos

Confidential



33

galiojanciuose teisés aktuose numatyta atsakomybé, jeigu Tiekéjas ir / ar jo darbuotojai Paslaugos
vykdymo metu pazeis informacijos saugumo (konfidencialumo, vientisumo ir prieinamumo)
reikalavimus. Tiekéjas turés atlyginti nuostolius, susijusius su neteisétu informacijos tvarkymu ar
kitais informacijos saugumo pazeidimais.

3.9.14. Paslaugos vykdymo metu turi bati vadovaujamasi 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo, Kibernetinio
saugumo reikalavimy apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo ijgyvendinimo“,
Valstybinés mokesciy inspekcijos informaciniy sistemy duomeny saugos nuostaty, patvirtinty
Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virsininko 2005 m.
spalio 10 d. jsakymu Nr. V-197 , Dél Valstybinés mokesciy inspekcijos informaciniy sistemy duomeny
saugos nuostaty patvirtinimo* (2021 m. liepos 20 d. jsakymo Nr. V-281 redakcija) ir kity teisés akty
nuostatomis.

3.9.15. MAIS turi bati jgyvendintos jvestos elektroninés informacijos tikslumo, uzbaigtumo ir
patikimumo tikrinimo priemonés.

3.9.16.Tiekéjui viesai neskelbtina informacija teikiama tik tokios apimties, kuri bdtina
Paslaugai atlikti. Tiekéjas turi imtis visy teisiniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy gautai
informacijai apsaugoti.

3.9.17. Paslaugos vykdymui Tiekéjo darbuotojams prieiga prie Pirkéjo valdomy informaciniy
istekliy suteikiama tik per Pirkéjo Administratoriy veiksmy kontrolés sistema (AVKS), vadovaujantis
Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos informaciniy sistemy
naudotojy administravimo taisykliy, patvirtinty Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos virSininko 2007 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-455 (toliau —
Naudotojy administravimo taisyklés), nuostatomis. Tiekéjo darbuotojai, teikdami viesojo pirkimo
sutartyje numatytas paslaugas, prie Pirkéjo valdomy informaciniy istekliy gali jungtis tik iS Tiekéjo
biuro IP adresy, kuriy skaicius negali virsyti 3 ir kurie nurodomi atskirame (viesai neskelbiamame)
viesojo pirkimo Sutarties priede. Is kity IP adresy prisijungimai prie Pirkéjo valdomy informaciniy
iStekliy nebus leidziami.

3.9.18.Tiekéjas turi uztikrinti ir garantuoti, kad Tiekéjo darbuotojai, kurie atliks Paslauga,
bus supazindinti su Informaciniu praneSimu apie paslaugy / prekiy teikéjy darbuotojy asmens
duomeny tvarkyma (su pranesimo forma galima susipazinti
https://www.vmi.lt/evmi/documents/20142/837401/PASLAUGU+PREKIU+TEIKEJU+DARBUOTOJU+AS
MENS+DUOMENU+TVARKYMAS.pdf). Supazindinimas privalo bati atliktas iki Paslaugos teikimo
pradzios.

3.9.19.Tiekéjo pasitelktas (-i) informacijos saugumo ekspertas (-ai) privalo vertinti, ar
Sutarties vykdymo metu Tiekéjo priimami sprendimai atitinka informacijos saugumo reikalavimus.

3.9.20. Modifikuotuose MAIS moduliuose ar jos dalyse turi buti fiksuojami ir perduodami
centralizuotam VMI informaciniy sistemy auditavimo sprendiniui tinkamu formatu Sie jrasai:

« sistemos ir/ ar jos elementy, jskaitant audito funkcijos, jjungimas ir iSjungimas ar
perkrovimas;

» sekmingi ir nesékmingi bandymai prisijungti ir atsijungti;

« visi naudotojy vykdomi veiksmai, apimant veiksmus su duomenimis, naudotojy ar jy grupiy
bei administratoriy teisiy naudotis sistemos istekliais pakeitimus, sistemos parametry, laiko ir / ar
datos pakeitimus ir kitus veiksmus;

« kiti VMI prie FM nurodyti jrasai apie elektroninés informacijos saugai svarbius jvykius.

3.9.21. Fiksuojamy jrasy laiko zymos turi bati sinchronizuotos ne maziau kaip vienos sekundés
tikslumu ir turi bdti naudojami maziausiai 2 laiko sinchronizavimo saltiniai.
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3.9.22. Kiekvienas fiksuojamas jrasas turi apimti Siuos duomenis: veiksma atlikusio naudotojo
varda (prisijungimo identifikatoriy), atlikta veiksma (turi buti fiksuojamas naudotojo sasajoje
atliktas veiksmas), su kokio asmens (-y) duomenimis atliktas veiksmas, objekto, su kuriuo atliktas
veiksmas, identifikatoriy, naudotojo jvesta asmens duomeny naudojimo tiksla, jrenginio, susijusio su
jvykiu, varda (identifikatoriy), jvykio rtsj / pobudj, veiksmo arba jvykio datg ir tiksly laika, jvykio
rezultata ir kitg informacijos saugai svarbig informacija (suderintg su VMI).

3.9.23. MAIS naudotojy veiksmai turi buti fiksuojami naudotojo sasajoje konkrety atlikta
veiksma atspindinciais pavadinimais. Be to, turi bati pateikiamas detalus fiksuojamy veiksmy
zinynas.

3.9.24.Tiekéjo darbuotojams draudziama savavaliSkai atlikti diegimus bei kitokius
konfigliravimo darbus.

3.9.25. Atlikus MAIS komponenty modifikavima, po kurio Siy komponenty kokybés garantija
pereina Tiekéjui, Tiekéjas turi uztikrinti MAIS komponenty atsparuma jsilauzimui. Tiekéjas privalo
pasalinti visus trdkumus, nustatytus jo paties, taip pat, nustatytus Pirkéjo ar nepriklausomo
atsparumo jsilauzimui vertinimo paslaugy tiekéjo.

3.9.26. MAIS turi biti jgyvendintos kontrolés priemonés, uztikrinancCios perduodamy ar
gaunamy duomeny vientisuma ir konfidencialuma, kad duomenys nebdty iskraipyti ar neleistinai
atskleisti jy perdavimo metu. Viesaisiais rysiy tinklais perduodamos MAIS elektroninés informacijos
konfidencialumas turi bati uztikrintas, naudojant Sifravima.

3.9.27.Turi bati uztikrinamas saugiy protokoly ir (arba) slaptazodziy naudojimas, kai
duomenys perduodami isoriniais duomeny perdavimo tinklais, uztikrinant MAIS taikomy sprendimy
integraluma ir vientisuma.

3.9.28. MAIS turi bati jgyvendintos jvestos elektroninés informacijos tikslumo, uzbaigtumo ir
patikimumo tikrinimo priemonés.

3.10. Informacija apie pirkimo objektui galimai reikalingus duomenis ir sarySius su kitomis
VMI prie FM paslaugomis ar IS, batinus integracijai vertinti:

3.10.1. MAIS duomeny srautai,-naujai sukurti ir / ar modifikuoti MAIS funkcionalumai turi buti
suderinami su jau veikianciais funkcionalumais MAIS ir kitomis Pirkéjo bei iSorinémis IS:
3.10.1.1. MAIS integracija su vidinémis ir isorinémis IS turi bdti realizuojama panaudojant
naudojamy programiniy produkty standartinius duomeny integravimo metodus ar paslaugomis
grindZziama architektiirg SOA (angl. Service Oriented Architecture);
3.10.1.2. MAIS turi buti suderinama su kitomis VMI naudojamomis IS;
3.10.1.3. MAIS turi biti suderinama su iSorinémis IS - ANR, LITEKO, Antstoliy IS, PLAIS, TAAR.
3.10.1.4. Paslaugos teikimas turi bati derinamas su MAP, kity VMI ir iSoriniy IS, su kuriomis
turi bati uztikrinama MAIS integracija, kiirimo / modernizavimo / diegimo darbais;
3.10.2. MAIS techninés jrangos infrastruktira:
- RDBVS: Oracle11g Enterprise Edition (Oracle Exadata X8); Oracle 19c
- Oracle E-Business Suite Release 12.2.10;
- Oracle SOA Suite 10.1.3.5.0;
- Oracle SOA Suite 12c;
- Oracle AS 10.1.4.3.0 (OID AS);
- Oracle DB 19c (OID DB);
- Oracle BI Discoverer 10.1.2.3.0.
3.10.3. Tiekéjui bus suteikta galimybé susipazinti su esamais sprendimais, apibrézianciais MAIS
architektlirg ir MAIS sprendinius, kurie néra viesai platinami, taip pat su kity VMI prie FM IS, su
kuriomis MAIS realizuota integracija, infrastruktira, tiek kiek tai reikalinga Paslaugos vykdymui.
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Sutarties 2 priedas

TIEKEJO BIURO IP ADRESAI NAUDOJAMI JUNGTIS PRIE UZSAKOVO VALDOMUY INFORMACINIY
ISTEKLIY

TIEKEJO darbuotojai, teikdami SUTARTYJE numatytas paslaugas, prie UZSAKOVO valdomy
informaciniy istekliy gali jungtis tik i§ TIEKEJO biuro IP adresy, kuriy skaicius negali virsyti 3 ir
kurie nurodyti Sioje lenteléje:

Nr IP adresas

|

I$ kity IP adresy prisijungimai prie UZSAKOVO valdomy informaciniy istekliy nebus leidZiami.
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CaGl

Valstybinei mokesciy inspekcijai prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

Sutarties 3 priedas

UAB _CGI Lithuarsa®

Ukmaergis g. 126, 08100 Wilnus

Tal. +370 GR041505

El, p. indo lithuaniaficoi com  hitp:/www ool com
Ducmenys saugami V| Regsing cantras” Juridiniy
asmeny negisire

Juridinio asmens kedas 210318340

P mokdlojo kodes LT103163416

Alsink eaek | TIZTNRANGININRFRNAER

SES bankas

PASIOLYMAS KONKURSUI
MOKESCIL APSKAITOS INFORMACINES SISTEMOS (MAIS) MODIFIKAVIMD PASLAUGL

VIESASIS PIRKIMAS

2025-09-M
Vilnius

1. INFORMACLIA APIE TIEKEJA

Tiekejo pavadinimas [Jeigu dalyvauja ukix
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

LGl Lithuania, LUAB

Tiekéjo kodas fJelgu dalyvauja Oklo subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy kodaif

210318340

Tiekeéjo adresas /Jeigu dalyvauja Okio subjekty
grupe, surasomi visi dalyviy adresai/
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
| organizacija, pareigos, vardas, pavarde

Telefono numeris

El. paito adresas
Bankas

Ukmerges g. 126, 08100 Vilnius

SEB bankas

Saskaitos numeris

LT727044060008280953

2. INFORMACLIA APIE OKIOS SUBJEKTUS, SUBTIEKEJUS IR KVAZISUBTIEKEJUS
2.1, Ukio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi, kad atitikty techninio ir (arba)

profesinio pajégumo reikalavimus:

Eil. | Ukio subjekto vardas, Sutarties objekto dalies, Ar bus
Hr. pavarde arba perducdamos vykdyti Okio subjekiui, sudaroma
pavadinimas aprasymas ir perduodamuy subtiekimo sutartis?
isiparsigoiimuy dalis (procentais) nuo {taip/ne)
pasidlyme kainos su PYVM
i 2 3 4
1. |- -

2.2, Kvazisubtiekéjai - subtiekéjai, kuriu kvalifikacija Tiekéjas remiasi, ir kurie pasidlymo
teikimo metu dar nera Tiekejo, Ukio subjekto, kurio pajegumais Tiekejas remiasi, ar subtiekejo
darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbint, jei pasilymas bus pripazintas laimejusiu;

Eil. Kvazisubtiekéjo vardas ir pavarde Sutarties objekto dalies, perducdamos
Hr. arba pavadinimas wykeyti kvazisubtiekéjui, apragymas ir
perducdamy jsipareigojimy dalis
(procentais) nuo pasitlymo kainos su PYM
1 2 3
1.
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2.3, Subtiekéjal, kurly pajégumais Tiekeéjas nesiremia, jeigu jie yra FHnomi. Subtiekéjal
néra laikomi Okio subjektais, jeigu Sie tik vwwhkdo sutartines Tiekéjo prievoles, tadiau Tiekéjas
nesiremia jy pajegumais, kad atitikty techninio ir (arba) profesinio pajeguma reikalavimus;

Eil. Subtiekéjo vardas, pavarde arba Sutarties objekto dalies, perducdamos
Mr. pavadinimas wykdyti subtiekéjui, aprasymas ir
perduodamy jsipareigojimy dalis
(procentais) nuo pasiulyme kainos su
Py
i 2 3
1. - -

Pareiikiame, kad sutinkame su wvisomis KOMKURSO salygomis, nustatytomis KONEURSO
dokumentuose,

Pareiskiame, kad esame suinteresuoti dalyvauti KONKURSE ir sudaryti Sutart] pagal
KONKURSO dokumentuose nustatytus reika.avimus.

Pareiskiame, kad pasiulymas yra parengtas nepasinaudojant rysiais, informacija, sulygintais
duomenimis arba susitarimu su kitais Okiniais subjektais arba asmenimis.

Pranesame, kad rOpestingai isnagrineje KOMKURSO dokumentus, esame pasirenge atlikti
FPaslaugos atlikima pagal KONKEURSD dokumenty refkalavimus ir nurodome savo pasidlymo H.Nﬂg;_
s | Suma skaiciais | Suma Fod¥iais
KONKURSD pasillymo kaina EUR be PYV Astuoni  Simtal  dvidesimt  dedi
826 380,00 | rdkstandial trys Simtai
astuoniasdesimt Eur 00 ct

PV tarifas 1% Dvidesimt vienas procentas
Bendra PVM suma Vienas Simtas septyniasdesimt
173539.80 | trvs  tokstandiai  penki  Simta
trisdesimt devyni Eur 80 ct
KOMKURSO pasitlymo kaina EUR su PYM Devyni  Simtai  devyniasdesimt
999 919,80 | devyni tikstancial devyni Zimtai
devyniolika Eur 80 ct

Jeigu  PVYM  nemokamas, nurodomes  priefastys,  dél  kurip PVYM nemokamas:

Detalizuojame KONKURSD pasidlymo kaing:
1 lentels
Eil. Pazlaugos funkciniai reikalavimai/Paslaugos dalys Kaina EUR | Kaina EUR
Nr. be PYM 51 PYM
MOKESCIU APSKAITA
Prievoliy apskaitos proceso modifikavimas
1.1. Delspinigiy skaifiavimo nuo perkelty patikrinimo akto
prievoliy modifikavimas. 3 800,00 7 018,00
1.2, ALlikL Laudy iki 2015 m. nurasying pagal Kontioles
departamento poreikj.
1.3, Modifikavimas: patvirtinus dokumenta (forma FR1002 ir
FR1007) turi biiti sukuriami | dokumenta jtraukty prievoliy
nurasymao jrasai, tatiau meturi bt vwkdoma dokumento
registracija DODYS.
1.4, FRO416 modifikavimas (duomemy jkelimas, sablonas ir
mainai su ESKIS).

1.

3 620,00 4 380,20

660,00 TOR, 60

5 140,00 6 219,40
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3

ESKIS balanse skaidiavime uiduadiy sekos modifikavimas
atsizvelgiant | delspinigiy registravime ir gretinimo
prasilenkima.

6 470,00

7 828,70

Modifikuoti delspinigiy skaiciavima, atsizvelgiant |
restruktirizavimo pabaiga.

3 320,00

4017,20

Modifikuoti delspinigiy skaiCiavimoe pradzios datg
atsizvelgiant i terming po sprendimo dél akto patvirtinimo
iteikimo.

3 320,00

4 017,20

Pranesimo apie GPM grazinima siuntimo nustatymy ir
atvaizdavimo tvarkymas kai atliktas jskaitymas Muitinei.

4 810,00

5 820,10

GYPAS sprendimo rengime automatinis permokuy bloko
uzpildymas kai reikia surinkti didelj kiekj jmoky.

5 800,00

7 018,00

1.10.

Pagerinti Kliento operacijy ataskaitos greitaveika

1 490,00

1.802,90

Sutvarkyti Sprendimo FROTE3 atributus ir praplesti
mokejimo paskirt].

3320,00

4017,20

Sukurti delspinigiy ataskaita, kurioje biity pateikiama
detali informacija apie turéta permoka, Ataskaita skirta
atleldimul nue apskaléiuaty delspinigiy.

9 280,00

11 228,80

Modifikuoti MPS gretinime ir pallkany skaiciavimo pletin
atsizvelgiant | incidentus; atlikti duomeny analize ir
tvarkyma.

18 400,00

22 264,00

Galutinai isvykstancio MM ar dél kity priezasciy taikomo
paskutinio laikotarpio prievoliy formavimeo algoritmy
pakeitimai pagal veiklos reikalavimus (taikomi kiti
mokejimo terminai, naujos apskaitos daty taisykles, kt. ).
Tuo tikslu reikalingas naujy taisykliy (bendri objektai),
funkcinnalumiy, klasifikatoriy realizavimas ir doomen)
tvarkymas.

16 750,00

20 267,50

MAIS lange , Pradymo dokumentai dokumente Sprendimas
sukurti papildomg stulpelj, kuriame nurodyti atsakingo
darbuctojo, kuriam priskirtas MM pagal intervaly
priskyrimus, Pavardé, vardas.

1 820,00

2 202,20

Automatiniame iSvados dokumente (forma FRO7EZ)
parinkti permoka, kai MM teisingai nurodes jmokos kods,
mokajimo data, taciau suklydes mokéjimo dokumento
numerj.

1 820,00

2202,20

Esant FROVET prasymo busenai ,Papildomi dokumentai
nepateikti®, automatiskai neformuoti teigiamos iSvados.

1 820,00

2302,20

Prasymuose (forma FRO7E1), palikti viena nagringjimo
terming - 30 dieny (atsisakant sutrumpinto & d. termina).

1 820,00

220220

Sukurti veiklos ataskaita, kurioje baty duomenys apie
mokesciy mokétojo 055 prievoles, 055 mokéjimus,
wvartojimeo valstybiy nariy perimtas prievales, 055
isiskodinimag.

10 610,00

12 838,10

DK apskaitos proceso modifikavimas

2.1,

ASS ataskaity modifikavimas pagal veiklos reikalavimus,

21 390,00

25 BE1,%0

2.2

Atsekamumo -kontroliniy bei finansiniy ataskaity pletiniy
modifikavimas iki 20 wvnt.

44 770,00

54 171,70
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2.3

Atsekamumo -kontroliniy ir finansiniy ataskaity sukdrimas
iki 10 vnt., VSAKIS ataskaity modifikavimas iki 4 vnt. bei
naujy sukdrimas 4 vnt.

54 320,00

65 799,80

2.4,

Pakeisti veikling permokos susidarymo datg pagal naujus
veiklos reikalavimus, Pritaikant vsus reikalingus
funkcionalumus, numatant peréjima ir, jei reikia duomeny
tvarkyma.

& 790,00

10 635,%0

1.5,

Fakeisti paskutimo lakotarpio prievoliy formavimo
algoritmus ir apskaitos funkcionalumus pagal veiklos
reikalavimus, Pakeisti ateities DK datomis kuriamy
prievoliy formavimo algoritmus ir apskaitos
funkcionalumus,

5 140,00

6219,40

.6,

Pakeisti prievoliy DK datos nustatymo taisykles tais
atvejais, kai DK datai nustatyti yra naudojama Dokumento
gavimo data pagal veiklos reikalavimus. Sivo metu
dokumento gavimo data naudojama dviem tikslais: 1)
nustatyti, ar laiku deklaruota ir 2) DK datai. Keisti 1)
tikrinima nereikia. Pakeitimas liefia tik 2) Zingsn|. Reikia
naudoti einamajy data pavéluota deklaruotoms, taip pat
toms, kurioms netaikomas kaupimo principas bei, kai
kuriais kitais atvejais.

4 480,00

5 420,80

.7,

Sukurti latkotanpio pabaigos uZduaCiy rinkinius,
suplanuati, priskirti rolems.

1 950,00

2 407,50

1.8,

Prievoliy nurasymo DK saskaity nustatyme funkcionalume
modifikavimas.

3 320,00

407,20

1.9,

Pakeisti valiutos konvertavimo process (jplaukas,
gretinimus, paskirstymus ir apskaita) taip, kad bity
registruojamos 3 jplaukos (standarting {plauka originalia
valiuta, kito tipo neigiama jplauka originalia valiuta,
standarting teigiama jplauka valiuta, | kuria kenvertuota),
vieto] dabar registrucjamy keturiy (standarting jplauka
originalia valiuta, kito tipo neigiama jplauka eriginalia
valiuta, kito tipo teigiama jplauka valiuta, | kurig
konwertuota ir standartine teigiama jplavka valiuta, | kurig
konvertuotal.

10 940,00

13 237,40

DK 031 Sukaupimai; reikia tikrinimo, ar yra nesukurty
paskirstymy sukaupimuy, ir sukurty juos, jei nebuvo sukurti
anksfiaw. Taip pat reikia parametro, nuo kurio anksfiausio
laikotarpio tikrinti. Reikia peréjino, jskaitant duomeny
tvarkyma.

9 450,00

11 434,50

Prievaliy tarpusavio uZskaitos furkcijy modifikavimas
pagal velklos relkalavimus.,

5 800,00

T 018,00

Inventorizacijos uzduoties modifikavimas. | uzduot]
jtraukti naujas saskaitas, kad baty pateikti
invenLoricacijos recullatai. Sukwrli papildomg alaskaila,
kurioje buty sulyginami atskiry szskaity inventorizavimo
rezultatai su DK duomenimis.

7 130,00

8 627,30

2.13.

Prievoléms ir koregavimarms, kuriz uZregistruoti pajamose
anksiiau / veliau nef reikalinga pagal Ninansinds apskaitos
reikalavimus, sukurti uZduoti, kur apskaiciuaty ir sukurty
korekcing suming prievole (nuliniam klientui) bei jos
stornavima / iSkoregavima paskesniame apskaitos
laikotarpy)e pagal velklos reikalavimus, jskaitant

13 600,00

16 456,00
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sukaupimo / paskirstymo reikalavimus (Siuo metu
atliskama rankiniu badu).

.14,

Modifikuati nuvertéjimo skaidiaving, atsizvelgiant |
pobalansinius prievoliy padengimas (1 meén. po apskaitos
laikatarpio pabaigos iki uZduaties paleidime). Modifikueoti
atsekamumoe ataskaitas,

6 630,00

B 022,30

Laikotarpio pabaigos uiduotys (Apskaidiuati prievolés DK
likutj (MAIS), Sukaupti: Prievoliy likuciai (MAIS),
Sukaupti: Permoky [ikucial (MAISH, Perkelti goutinas
sumas (MAIS), Registruati prievoliy emortizaci fos DK
jrafus (MAIS), Registruoti prievaliy nuvertéjimo DK jrasus
(DK-015) (MAIS), Sukaupti: Paskirstymai (MAIS)) baigiasi
klaida, jei GS/MS laikotarpiai yra atidaryti. Vietoje dios
klaidos reikalingas perspéjimas, (Fduotys turi biti
wybddumos ir Luo alveju, kai laikolarpis yra alidaryles,

7 460,00

9 026,50

Surinkty &5y valdymo proceso modifikavimas

EN |

Mokéjimy perdavimo | IMIS MOKA modifikavimas:
- perduati 185y gavéjo struktinizuoty adresa;
transliteruati feliminuoti relietuvitkus ragmenis ir
specialivosius simbolius,

2 980,00

3 605,80

3.2,

jplauky importo ir banko israsy importo 15 IMIS mokejimy
posisternio papildymas (pakeitimas) naujais atributais,

7 790,00

9 415,90

3.3

|plauky uzregistravimo ir jplauky atpazinimo
funkcionalumy pakeitimas atsizvelgiant j papildytus
(pakeistus) maujus atributus.,

3 320,00

4 017,20

3.4

Ataskaitos Forma 1-¥P ir jos pricdy (AT%031)
modifikavimas, pritaikymas pasikeitusiems ataskaitos
tablonams, atsiradusiy klaidy/ dusmeny neatitikimy
analize ir problemy salinimas.

Formos 1-¥YP visy priedy koregavimas, patvirtinty formos
1-¥P priedy modifikavimas, formas 1-VP priedo Nr.4
koregavimas, naujy stulpeliy jvedimas, esant poreikiui.

% 950,00

12 039,50

3.5,

Ataskaitos Forma 1-¥P ir jos priedy (ATS031) 3 priedo
papildyimas gauly jplauky atranke S baudy we
administracinius nusiZengimus, kurios jskaitomos
Valstybiniam keliy fondui.

& 470,00

7 828,70

3.6,

Atlikti Farmos 1-VP ATS031 duomeny perdavimo |
Duomeny saugykly funkcionalumc analize, nustatyti
netikslumus ir pagal poreiki modifikuoti funkcionaluma,.

3 650,00

4416,50

k By

Léy pashirstyme medifikavimas, GPM paskirstymas, kai
eykiy grupss suma lygi nulivi, paskirstymy klaidy analizé
ir problemy Salinimas.

10 940,00

13 237,40

1.8,

Uzduatis Formas 1-VP suvestiniy duomeny atvérimas
(MAIS) neleidiia pasirinkti prasity mety, Ly, neturéty
hiiti apribojimo mety. Turi biti galimybeé atverti Formos
1-¥P suviestiniy duomeny neribojant laikotarpio.

1 490,00

1 802,50

3.9,

Apyvartos Ziniarascio papildymas,

1 820,00

220220

Banko saskaity jkélimo | MAIS modifikavimas -
{neturi biti anulivojamos MAIS rankiniu blidu
uZregistruotos banko saskaitos).

3 320,00

4 017,20
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Atlikti MAIS jplauky aretinimo pagal uZsienio vykdomuosius
dokumentus eiliskumo pakeitima.

1 820,00

2 202,20

Atlikki MAIS jplauky gretinimo pagal uzsienio vykdomuosius
dokumentus ir susijusiy prievoliy, jskaitant sudarytas
Mokestiniy paskoly sutartis ir su jomis susijusiy operacijy,
pakeitima, kai sustabdomos prievalés, kurios {trauktos |
Pragymo isietkoti bylg (uZsienio VD)

& 300,00

7 623,00

Athkt atsakymy apie vykdytus GPM mokepmus perdavimo
GYPAS pakeitima, kai mokejimas anulivojamas.

{GYPAS néra perdundamas atsakymas apie jvykdytus GPM
mokéjimus, kai mokéjimas buve anulivotas ir suformuotas
nawjas mokejimas).

3 320,00

4 017,20

Atlikti antstoliy mokejimy detalizacijy tikrinimo
funkcionalumo pakeitima bei atsisakyti klaidos tikrinimo.
(Antstoliai perveda iSieskotas |&5as | YMI surenkamasias
saskaitas kartu su l&Somis iSieskotomis pagal ufsienio
valstybiy pradymus. Tokiems antstoliy mokéjimy
detalizavimams priskirlamos klalcos).

1 820,00

2 202,20

Atlikti MAIS graZinimo dokumenty stormavimao
funkcionalumo pakeitima.

{Meatliskamas gradinimo dokumeaty stornavimas, kai
graFinami nedeklaruocjami mokescial, nekorektiskal veikia
jskaitymy stornavimas).

7 960,00

9 631,60

Iplaukoms su PLAIS identifikatoriumi nustatyti ir priskirti
iplaukos klienta ir prievoliy dokumento numeri.

(Kai PLAIS jplaukos gaunamos be moketojo kodo, MAIS
nenustato jplaukos kliento ir prievoliy dokumento
numeria),

2 980,00

3 605,80

Atlikti jplauky klaidos tikrinimo ATP_MEZINOMASKODAS
pakeitima.

{Iplaukoms klaidos kodas ATP_METIMOMASKODAS turi biti
priskiriamas tik tuomet, kad jplaukos klientas yra fizinis
asmuo).

Modifikuoti MAIS 055 mokéjimo idklotinés apdorojima, kai
MalS neturi visy 055 mokéjimao iSklotinéje nurodyty 0SS
deklaraciju. Tokios 055 mokéjime iiklotinés bisena po
apdorojimo bty “Apdorota dalinai”. Po 055 mokejimo
isklotinés apdorojimo pagal MAIS gautas 0S5 deklaracijas
bty registruajami prievaoliy jskaitymai = atSaukiamas
dalies sumines jplaukos jskaitymas | permokas (neigiamas
iplaukos dokumentas — gretinimas su veikla 055 VN
mokéjimas {-)*) i ufregistruojami detaliis jplauky
dokumentai. Dalis suminés jplaukos, kai 055 mokéjimo
isklatines apdorojimui MAIS neturd 055 deklaracijy, likty
permokose (sugretinta su veikla 055 VN mokéjimas
{kaup.)*). Pakartotinai apdorojart “Apdorota dalinai”
biisenos 0%5 mokéjime iEklotine bty registruojami
prievoliy jskaitymai — atSaukiamas suminés jplaukos
iskaitymas | permokas ir uZregistruojami detalis jplauky
dokumentai tik pagal ankiCiau neapdorotos 055 mokéjimo
isklotines dalies 055 deklaracijas.

MalS pletinys INT-055-030 Apdorcti mokejimo isklotines s
055,

1 490,00

& 470,00

1 802,50

7 828,70

Situacijoje, kai jplaukai néra pris<irto jmokos kodo, t. y.
nepavyksta nustatyti veiklos pagal reikimiy rinking
MF_IMOKU KODAI, jplaukos DK datai jplauka turi boti

4 980,00

3 605,80
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sugretinama su veikla MeaiSkios jmokos® i5 karto,
nelaukiant kol bus priskirtas jmokos kodas.

3.20.

Iplaukai, kurios |plaukos metodas , Valiutos keitimas®
priskiriama DK data turi bat lygl konvertavimo datal, €. y.
tokiai pat DK datai kaip ir konver-uojamos jplaukos DK
data.

1 490,00

1.802,%0

1.21.

Modifikuoti funkcionalumus susijusius su MAIS wFduotimi
“Registruoti 055 prievoles i apdoroti priminimus (Mals)”
(INT-0585-020), kad galima bty vykdyti uZduotj trimis
reZimais: “Formuoti uZduotis darbuotojams, vykdyti
isieskojima pagal priminima” arbé atskirai “UZdaryti
prievoles pagal priminima” arba abu kartu. Pasirinkimas
“Uzdaryti prievoles pagal priminima” apdoroty tik 055
priminimus “Priminimas apie nepriemoka - YN MCON",

Modifikuoti/papildyti pranedimy paieskos ekranine formg
{forma - Gauti pranesimai), kad bty galimybé ieSkoti 0SS
deklaracija pagal 055 deklaracijos D (laukas -
Deklaracijos 1D).

4 480,00

5 420,80

3.2

Paskirstymo/ perskirstymo plétinys parengtas MPS keitimy
(del pasibaigusiy/tikslinamuy { MPS jtraukty prievoliy)
paskirstymui/ perskirstymui, atsizvelgiant | MPS pakeitimo
DK datas. Reikalingi MPS funkcioralumo pakeitimai, kad
bty uZpildomos reikalingos duomeny struktiiros apie MPS
sudét] pagal DK datas. Reikalingas duomeny tvarkymas,
SUSH)ES SU MPS skaldymu.

& 630,00

81022,30

3.23.

Reikalingas paskirstymo funkcijos modifikavimas, kurio
pagalba naudotojas is tam tikros -oles galety nustatyti
gauting sumy veikloms, kad gretinimai su jomis netdty
paskirstomi / kaupiami pagal prievoles, bet biity
paskirstomi / kaupiami pagal veibla. Papildomai sukurti
funkcija, kuri leisty pereiti prie paskirstymo pagal &
poFymj.

5 800,00

7 018,00

3.24.

Reikalingas paskirstymao funkcijos modifikavimas, kad is
tam tikros rolés naudotojas galéty nurodyti gretinima,
pagal kurj turi biti paskirstomas gretinimas su nuradymo
velkla. Naudotojo nuradytas gretinimas gali bdtl vélesnis
uZ gretinima su nurasyma veikla.

3 320,00

4017,20

3.25.

Reihalinga keisti SLY022 pléting, kad nenustacius GL_DATE
reikimes, uFduotis grazinty perspajima, ir nekurty SEL
jrasy. Taip pat, reikia atlikti duomeny korekcija esamiems
atvejams.

Problema kyla, kai vykdant paskirstymo widuotj,
neatidarytas M5 laikotarpis (konkretus pavyzdys su
gretinimao 1D = 1513391520). Kadangi MS laikotarpis nebuvo
atidarytas, SEL lenteléje neuzpildytas laukas GL_DATE.
Tikrinant klaidy registrg, matomes klaidos, susijusios su
M5 sgskaity importu. Kadangi nebuvo uzpildytas laukas
GL_DATE, jrasus, kuriy suma <> 0, perdavus | M5 sasaja,
SEL lentoje neatnaujino juy bitsena | INTERFACED (liko
MEW), ir sie jrasai buvo istrinti i5 SEL lentos kito uzduoties
wykdymo. Todél SEL lentoje matami tik jragai, kuriy suma
= 0 {jie | MS sasaja neperducdami, todél jy bisena i€ karto
keifiama | PROCESSED).

2 930,00

3 605,80
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Kiti funkciniai reikalavimai

4.2,

Modernizuoti JA mokestines nepriemokos atviry duomeny
telkimo | ADP funkclonaluma:

turéty biti vertinamos permokos;

perduoty duomeny j ADP Etorijos saugojimas;

- atrankos algoritmo modificavimas.

Atlikti plétinio INT-DS-60 ATNAUANTI MOKESCIY UZSKAITY
IR GRAZIMIML DUOMENIS DS analize, nustatyti netikslumus
ir pagal poreikj modifikuoti funkcionaluma.

7 130,00

3 320,00

8627,30

4017,20

4.3,

Atlikti plétinio INT-D5-120 PARENGTI DUOMENIS | GYPAS
analize, nustatyti netikslumus ir pagal poreikj modifikuoti
funkcionaluma.

3 320,00

4017,20

4.4,

Atlikti gauty pranesimuy i5 AMR apdorojimo modifikavima,
kai gautas pranedimas apie apskundima, ir kai yra sudaryta
MPS. Papildyti F5.

1 320,00

407,20

4.5,

Papildyti Administraciniy nusizengimy kodekso straipsniy
Finyna podymiais, reikalingais identifikuoti pazeidimus,
pagal kuriuos gautos l8sos priskiramos Valstybiniam keliy
fondui.

660,00

798,60

4.6,

Atlikti 1VP - Nepriemoky paiyvmos duomeny atrankos
analize ir atlikti pakeitimus pagal pasikeitusius
reikalavimus.

Paaiskinimas - Mepriemaky pazymos duomeny atranka
veikia ne korektiskai, neitraukiamos MG prievolés, taip pat
reikalinga koreguoti VDU atranka,

3 650,00

4 416,50

4.7.

Atlikti pakeitima Integruotos kliento informacijos kliento
paieikoje, kad jvedus kliento pavadinima ar pavarde ir
varda he lietuvidky raid#ig hittyg s srandamd klientai su
lietuvitkomis raidémis.

1 490,00

1 802,90

4.8,

Modifikuati MAIS - Audito 15 integ-acija del prievoliy pagal
patikrinimo aktus importo | MAIS'g.

7 960,00

9 631,60

4.9,

Atlikti MAIS integracijy su ITIS_EU, DEKA, GYPAS, Antstoliy
IS, TAAR, IMIS (IMIS likugiai), ESKIS tobulinima, kad biity
galimybeé atrinkti ir performuoti neapdorotas del jvairiy
prieZaséiy (15 sutrikimal, jvairiy Zinyny uZpildymeo klaidos)
i tarpines struktdras pateiktus dusmenis ir gautus
duomenis (prievoles, dokumentus ir pan. ).

Esant poreikiui atlikti duomeny tvarkyma, bei modifikuoti
esamus funkcionalumus.

Turi biiti galimybé paZidréti ar duomenys perduoti per
integracing sasajg yra priimti kitoje puseje.

34 490,00

41 732,90

4.10.

Sukurt] perlodiniy wrduediy valdyma tikrinimo ir kontralés
process bei patogias tikrinimui ir kontrolei perzidros
formas.

9 470,00

11 458,70

4.11.

Paruosti dokumenta, kuriame biity aprasomi MAIS
duomeny (i5 MAIS DB) sarysiai su ‘ormomis, integracinémis
sasajomis ir procesais (iki 10 objekty, kurie bus atrinkti
analizés metu. Pradésime nua pagrindiniy MalS
funkcionalumuyl. Turi bt pateikti MalS DB lenteliy, vaizdy
ir uFklausy detalds apradymal. Dekumentas bus
maudojamas atliekant ivairias ducmeny atrankas is MAIS
duomeny bazés, pagrinde atliekant incidenty analize ir
integraciios procesy klaidy paieskai.

9 950,00

12 039,50
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4124,

Modifikuoti standartini MAIS Orace funkcionaluma, kad
bty galimybé atlikti MM apjungima pagal saraia.
Apjungimiy saragas teikiamas su MMR duomenimis per
bendrg Leiking (priklausomai nou kily projekly pabamos
MMR duomeny teikimas gali biity iE MAIS klienty arba i&
MAP (Solon Tax)). Turi biti galimybé pateiktame sarase
pasirinkti pagal jvairius atrankos parametrus (Pvz, |raso
data) jrasus MM apjungimul athikel,

Papildomai turi biti sukurtas funkcionalumas dél jvairiy
priefastiy nepabaigtiems MM apjungimams atlikti, atlikti
duomeny tvarkyma ir pabaigti apjungima. Tam reikéty
atlikti nepabaigiy MM apjungimuy klaidy ir nepabaigimo
prieasciy analize.

16 410,00

19 856,10

4.13.

MAIS gamybing ir testing aplinkas prijungti prie TTVS

9 950,00

12 039,50

NEFRIEMOKL ISIESKOJIMAS
Pranegimai/Raginimai

1.1

Sukurti naujg arba modifikuoti esamg MAIS uzduot], kuri
parengty Raginimo projekty pasitaigus mokestiniam gincui
ir priemus sprendima neatidéti/nzisdéstyti MN
sumaokejimo, kai stabdantis dokumentas MRO00Z sukurtas
rankiniu biidu. Sukurti taisykles, pagal kurias pasibaigus
mokestiniam gincui, turi bt inicijuojama delspinigiy
perskaiciavimo ir registravimo bei pilno balanso
atnaujinimo ufduatis.

& 170,00

7 828,70

Prievoliy pagal uisienio valstybiy prasymus iSieskojimas

2.1

Sukurti MAIS ir ITIS_EU sasaja, kuri sudaryty salygas
automatizuoti prievoliy registravima, informacijos apie
mokétoja, apie UV kompetentings institucija ir  kt.
susijusios  informacijos % ITIS_EU perkelima § MAIS,
Usregistravus prievoles MAIS, automatiskai sukorti prasymn
isieskoti bylos projekty pagal analizés metu suderintas
taisykles (analizés metu bus suderintos bilsenos, atsakingy
asmenty priskyrimas, kontekstiniy lauky pildymas, Kt ).

17 910,00

21 671,10

1.2,

MAIS sukurti nauja dokumenta farma (pranesimas aple
gauta UV prasyma isieskoti), kuri bus pateikta analizés
metu, dokumentas rengiamas ir teirtinamas MAIS,
registrunjamas ODYS, keliamas | ESKIS, turi biti
formuojamas spausdinimui, turi biti galimybeé ji
perfarmisoti, jeigu ikl patvirtinims dokumentas buve
redaguotas, prisegti prieds, perduodams | ESKIS kartu su
pranesimu. Dokumento subkirimo metu turi biti iElaikytos
galiojandios registravimo DODVS, perdavimo | ESKIS
taisykleés.

4310,00

5 215,10

2.3

Sukurti wzduoti, kuri automatiskai parengty pranesimy,
nurodyty 2.2 (pranesimai aple gauta UV pradyma iSieskoti)
punkte, projektus pagal analizés netu suderintas
taizykles, paliskant galimyhe prapedima rengti i rankinio
blidu.

3 320,00

4 017,20

2.4,

Sukurti MAIS FR1121 Sprendima pripazinti netekusiu galios
sprendima isietkoti uzsienio valstybeje. Dokumentas turi
biti registrucjamas DODVS, keliamas | ESKIS, turl bt
formunjamas spausdinimui, turi biti galimybe ji

4 310,00

5 215,10
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performuoti, jeigu iki patvirtinimo dokumentas buvo
redaguotas. Dokumentas rengiamas rankiniu bodu.
Dokumento sukirimo metu turi biti Elaikytos galicjandios
registravirno DODYS, perdavima j ESKIS Laisykles.,

1.5,

Modifikuoti FR106E ir FR1132 sprendimy perdavime |
Antstoliy 15 procesa ir vikdyti sprendimo aktualizavima
atsizvelgiant | prievoliy, jtraukty | FR1068 arba FR1132,
stabdyma.

3 320,00

4 017,20

2.6

Modifikuoti MAIS funkcionaluma, <ad darby sarasy lange
uZregistravus MROD19 arba NROO23, pranesimas bty
atvaizduojamas tik darbuotojul, kuriam mokétojas
priskirtas pagal kody intervala, o jj pavaduojanciam
darbuotojui nebity matomas,

1 490,00

1 802,90

2.7,

Modifikuoti VDU ataskaita, kad bity atvaizduojama ne tik
bendra uzsienio valstybei pervesta suma, bet ir atskirai
bty atvaizduojama pervesta suma tiek uZ Lietuvoje
priskaicivotus delspinigius, tiek ui VDU prievoles.

1 820,00

1202,20

Murasymas is lésy, senatis

31

Modifikuati uzduat| NPR220, kad automatiskal biity
formuajami nurasymo nurodymai ir nurodymai nutravkti
pinigy iSdavima uZsienietiams (iSedkojimo pagal UV
pradymus procesas), atsiFvelgiant | analizés metu
suderintas salygas. Atitinkamai modifikuoti uZduotis,
kurfantias nurasyma nurodymy ir nurodymiy nutraukt|
pinigy iidavima keitimus ir naikinimus. Dokumenty blseny
sukirimas, idvesties spausdinimui sukdrimas. Dokumentas
turi biti registruojamas DODYS, perducdamas j ESKIS.
Dokumento sukirimo metu turi biti iSlaikytos galiojandios
registravimo DODYS, perdavimao | ESKIS taisykles.

& 470,00

7 828,70

3.2,

IZ PLAIS gaunama klaida VAL43, teri biti atvaizduoiamai
Mals dokumento formoje prie dokumento blsenos pagal
analizés metu suderintas taisykles.

1 820,00

2 202,20

3.3

Modifikuoti NPR-315 uzduotf, kad bity galima nurasyti
iregistrunty mokesciy mokétojy skolas ne tik po bankrato,
bet ir del kitos analizés metu sudarintos priezasciy.
Murasyti mirusiy mokesciy mokétojy skolas pagal analizés
mety suderintas salygas (pvz., praéjus tam tikram dieny
skaiCiui po mirties, nurasyti iki tam tikros sumos,
atsizvelgti | prievaliy jtraukima j <itus dokumentus, kt.).

3 320,00

4017,20

3.4

Modifikuoti MPR-220 uZduoti, pak=iciant mokétojy
atrankos taisykles, kad nurodymai nebity formuojami
mokétojams, turintiems atitinkamas licencijas. Turi bdti
sukurtas MAIS reikémiy sgrasas, kurio pagalba bus
galimybe valdyti licenciju, i kurias reikia atsizvelati, tipus.
Licencijy tipams nustatyti turi biti sukurta arba
modifikuota sasaja su MMR (licencijy tipy saltinis - MMR).
Tais atvejais, kai uZduotis dél nurodyty licencijy tipy
nesukuria nurodvmuy. pagal analizés metu suderintas
taisykles darbuotojui turi bati kuriama uZzduotis dél rasto
Lietuvos bankui rengimo (uzduotis turi veikti analogizkai,
kaip ir kitos SR¥110 udduotys, t. v. turi biti galimybe
keisti blisenas, nustatyti jwykdymo terming, kt.).

7 300,00

8 833,00
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Paveldéjimo procedira

4.1,

Pranesimo notarui formg NR0041 papildyti asmens kodu
b ke jirmo duomenimis (VM1 e FM sqskailos, juridinio
asmens kodas ir kt. analizés metu suderinta aktuali
mokejimo informacija).

1 820,00

23202,20

ISieskojimas is turto, uZtikrinime priemonés

modifikuoti uzduotis, formuojanc as sprendimus isieskoti is
saskaity ir sprendimus Sleskoti 5 turte, papildant
taisyklémis, kad | sprendimus nebdty traukiamos pirminés
prievolés [trauktos | dokumentus FROS9Z, FR1132, NROO3S
ir MROO73 su atitinkamomis bilseromis, tokia atranka turi
galioti ir rankiniu bidu formuajamiems sprendimams.
Sukurti profilius arba reikimiy sarasus, kuriy pagalba
galéty but valdomas prievoliy jtraukimas | sprendimus
isleskoti (tiek automatiikai kuriamus, tek rankiniu bidu).

9 620,00

11 640,20

3.2,

Mordifikuoti dokumenty HRO03S, priskiriant jam MPS
prievoles ir pagrindines prievoles, dél kuriy MPS buvo
sudarytas. Papildyti biseny priskyrimo taisykles,
jtraukiant nauja biiseng ,Perduota antstoliui.

1 820,00

2 202,20

5.3:

modifikuoti  esama  ufduoti, formuojancia  sprendimus
iSlefkati 15 turto (SRV100).

Uiduotis autamatifkai turéty formuoti sprendimus
iziedkoti pagal uZsienio valstybés prasymus (FR1068) pagal
analizés ety suderintas salygas. atitinkamai modifikuoti
uZduoti (MPR290), kuri kurty sprendimy keitimus FR1089 ir
naikinimus FR1088. (Dokumenty biseny sukirimas,
isvesties spausdinimui sukiirimas), Dokumento sukirimo
mety tun buth 15Slaikytos perdavimo | E5KIS sglygos, kurnos
galioja siuo metu esanciame mecianizme (MM
informavimas). Uzduotis NPR290 taip pat turi formuoti
naikinancius sprendimus FROS01 tais atvejais, kai
mokesciy moketojo prievoles yra nurasytos, nes moketojas
isregistruntas.

% 450,00

11 434,50

5.4,

Sukurti Sprendima pakeisti sprendima nustatyti turto
priversting hipoteka (jkeitima) (FR1130) su visais
privalomais atributais (automatinis kontekstiniy lauky
uZpildymas, dokumenty idvesties spausdinimui
parengimas, prievoliy atrankos taisykliy sukirimas.
Dokumenty sukirime metu turl bitl Elaikytos perdavime |
ESKIS salygos, kurios galioja Siuo metu esandiame
mechanizme. Sukirus tokj sprendimag MAIS, atitinkamai
wiri biti keifiama pradinio sprendime bisena |  Pakelsta®™,

& 790,00

10 633,90

2.3:

Modifikuoti  TAAR-MAIS sasaja, pritaikant prie TAAR
atliekamy pakeitimy (TAAR specifikacija bus pateikta
analizés metu).

Papildyti/pakeisti | TARR perducdamy duomeny rinking.
Teikiant pilng ducmendy rinkinf turto aresta akto
jregistravimui, bus privalomi laukai jsiteiséjimas ir
isieskojimo eilé.

¥ 960,00

9 631,60

3.6,

Modifikuoti FR1132 dokumenta, kad ,Arestuojamas turtas®
dalyje automatiskai bity atrenkamas [keistas turtas,
nurodytas susijusiame, FRO592 dekumente,

1 490,00

1802 ,%0

5.7

Pakeisti sprendimuy i turto susijusiy dokumenty biliseny
priskyrimo taisykles, kad kai dokumentas pateikiamas

3 320,00

4 017,20
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Antstoliy 15, gavus griztamaij rysi is Antstoliy IS (pvz.,
praneiimas apie sékminga apdorojima), MAIS bilsena
atitinkamai bty pakeista.

Kiti funkciniai reikalavimai

6.1,

Atlikti pakeitimus MAIS, kad visy vikdyty MAIS uZduociy
ID bty atvaizduojamas MAIS dokumenty lange, arba
hiiseny lange prie dokumento, kuris sukurtas Sia
wEduatimi.

3 370,00

4 017,20

6.2.

Sukurti galimybe valdyti Mals sukurty dokumenty
perdavima [ Mano VML (ESKIS), atsizvelgiant | dokumenty
bisenas ir kitas analizés metu suderintas taisykles, tam
tikslui turi biti sukurtas reikimiy saradas. Turi biti
galimybé valdyti jau perduodamus i$ Mals dokumentus ir
maujai sukurtus, kad perdavimo | ESKIS taisykles galima
bty lankscial keisti.

3 320,00

4017,20

Mokestiniy paskoly sutartys

1.

Mutraukus MPS (MM mirus) mokes:inés prievolés teises
iSleskoti data turi biti sekanti diena po MPS nutraukime, o
ne eros pabaigos data kaip yra dabar. MAIS Siuo metu
relkalau)a raginimo visals atve)ais nutraukus MPS, mirties
atveju MAIS neturi reikalauti raginimo.

1 490,00

1 802,50

7.2

Modifikuoti MAIS uFduot] Gretinti MPS anksciau termino®
bei su ja susijusias uZduatis, numatant galimybe
periadidkai ja atlikti visoms sudanytorms MPS.

5 800,00

7 018,00

7.3,

Sukurti automatine uzduoti, kuri automatiskai pakeisty
MROO0Z biseng | LAtSauktas sustabdymas”, kai priimamas
sprendimas FRO328 netenkinti prasymo ir neduoti sutikimo
perimti mokesting nepriemoka.

1 820,00

7 202,20

7.4,

Sukurti automating uzduotj duomeny atrankai MPS
teikiamos valstybes pagalbos de minimis apskaiciavimui
(apskaifiuoti pagalbos dydi bendnioju subsidijos
ekvivalentu) ir gautus rezultatus sukelti | nustatytos
formos struktiiras, Atitinkamai sukurti valstybes pagalbos
de minimis atvaizdavima FRO284. Prie ufregistruoto
dokumento FROZE4 reikia apskaiciuoti teikiamos valstybes
pagalbos de minimis dydi.

& 470,00

7 BI18,70

1.5,

Sukurti prie MAIS dokumento FR1093 detaly atvaizdavimg
apie pradelsta moketi jmoka (-as| pagal MPS, paliikanas,
padidintas pallikanas ir palkany delspinigius. Atitinkamai
pakeisti sablong FR1093 atvaizduejant detalius prievaliy
duomenis.

Bankroto ir restruktdrizavimo dokumenty pakeitimai

3 650,00

4 416,50

B,

Finansinio reikalavimo formas FR1117, FR1117N, FR1151,
FR1157 papildyti mokejimo duomenimis (VMI prie FM
sgskaitos i kt. analizés metu sudsninta aktuall mokejimo
informacija).

5 970,00

723,70

8.2.

Sukurti ataskaitg apie patvirtintus finansinius reikalavimus
{FR1117 ({skaitant FR1175: NR1117H), FR1151, FR1157).
Ataskaitos apimtis bus suderinta analizés metu
(detalizavimas pagal MM, dokumento tipa, dokumento
aktualuma (galiojima), jmokos kodu 8220 gautas jplaukas
{bendra suma) pagal prievoles, jt-aukiant duomenis apie
faktinj prievoliy gretinima (i jmokos kodo B220; arba kaip

& 470,00

7 B18,70
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priespriesiniai reikalavimai), prievoliy likutis pagal
dokumenta ir kita).

8.3,

Modifikuati taikos sutarties palikany apskaiciavimo
(NROOED) funkcionalumag, numatant galimybe taikos
sutarciai skaicivoti dviejy risiy palikanas - procesines ir
sudétines (parametrai bus aptarti detalios analizés metu).
Mumatyti galimybe vienu metu skaiiuoti arba abiejy
r&iy, arba viena i numatyty palikany rdSiy. Numatytl
galimybe sudétiniy palikany % dydi keisti taikos sutarties
wykidymo eigoje ir dél to atlikti pallikany perskaiciavimag |
ateitj. Mumatyti galimybe taikos sutarties palikanas
skalfiuotl nuo visos talkos sutarties sumos arba nuo
likusios neapmoketos sutarties sumos dalies. Dokumento
modifikavimo metu turi biiti iElaikytos galicjanios
registravimo DODVS, perdavimo j ESKIS taisykles.

& 470,00

7 828,70

VALSTYBE! PERDUOTING TURTO
funkcionalumy reikalavimai

Sukurti pozymi VPT atskirti gaunamas l&8as ANK nuo BE,
kad l&fos galety biti pervedamos! priskiriamos Keliy
fondui.

3 320,00

4017,20

Sukurti sasaja su AB "Regitra® bel sukurti poZymj
transporto priemongms, kuriorms reikia panaikinti
SDK.

13 100,00

15 851,00

Modifikuot ¥PT ataskaltas:
- Beseimininkio, konfiskuoto, valstybés paveldeto
turto realizavimo ataskaity;
WPT islaidy ataskaita;
- Patikejimo teise ataskaita;
Byly istorijos ataskaita,

13 260,00

16 044,60

Koreguoti VPT dokumenty formas (6 vnt. - PripaZinimo
atliekomis aktas, Turto perdavimo-priémimo aktas (atlieky
tvarkytojui bei turto sasgotojui), Turto apdidros aktas,
Konkurso protokolas Sprendimas nuvertinti turtg (po
konkursal, Perdavimo - prigmimo aktas (perduoti
patikéjimo teise) ir papildyti veiksmus: Kreditoriniy
igvados veiksmas, Nuvertinimas pa konkurso, perdavimas
Regitrai (dél 50K naikinima),

10 280,00

12 438,80

Sukurti VPT veiksmams pasirasymo/ tvirtinime bisenas (ki
5 wvmt.). (PripaZinimas atliekomis aktas (kur du VMl
asmenys pasiraso, vidinis), Sprendimas graginti savininkui
{2 wnt. - kai grazinamas skirtingy grupiy turtas),
Sprendimas nuvertinti turta (po konkurso).

1 990,00

2 407,90

Koreguoti pranesimus darbuctojui prie nustatyty kriteriju,
pranesimy siuntimas darbuotojams el. padtu (Automobilj
perdavus saugojimui, nebegauti pranesimy apie
nuvertinima, graZinus i saugotojo ir perdavus
komisionieriui - vél skaiCiuati terminus 5 naujo. ).

3 320,00

4 017,20

Sukurti duomeny integracija su iorine sistema, kai yra
turto konfiskacija pinigine verte |duomeny gavimas i
ANR:). ANR gauty duomeny (pran=gimuy pagrindu
automatizkai ufregistruoti prievoles MAIS e,

17 910,00

21 6/1,10

Sukurti arba moedifikuot] duomeny integracija su Antstoliy
15 dél turto konfiskacijos pinigine verte ifieskojimo.

Sukurti automating uzduot|, kuri pagal analizés metu

13 7&0,00

16 649,60
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suderintas taisykles atrinkty, suformuoty dokumentus ir
perduoty turto konfiskacijos pinigine verte duomenis,
reikalingus iSieSkojimui vylkdyti, 5 MAIS | Antstoliy 15.
Sukur Ui dokumenlui bOsenas, galimyle keisli aulomalinia
ir rankiniu bidu pagal atitinkamus jvykius, ducmeny
mainus. Kuriamas dokumentas tur biti ifsaugomas MAIS,
turi turéti spausdinimo galimybe,

SUMA EUR su PVM | 921 874,80

Lentelé Nr. 2
Vienos Yienos valandos
Orfentacini ; : Bendra suma
Paslaugos dalis s kiekis ki | Voi2ndos Kaina|  Kaina EUR EUR su PVM
EUR su PVM (B) e
& be PVM ki)
Menumatyti darbai® 1500 val. 43,00 52,03 78 045,00

Lenteléje Nr.Z2 nurodytos Paslaugos dalies realizacija, jvwkdymo terminai turi boti derinami su
Pirkeéju. Nurodytas preliminarus valandy kiekis, kuris bus uisakomas tik pagal faktini Pirkejo
poreikf, todél negali bafi pagrindas reikclauti i Pirkéjo uisakyti visq valandy kiekj. Pirkejos
pasilieka teise uZsakyti dougiou valandy nel numatyta, taciau bendra Sutarties verté negali virsyti
Sutarties 5.2 p. nurodytos sumos,

Lentels Nr. 3
Lentelés pavadinimas Lentelése paskaiivoty bendra suma
EUR su PVM (15 VISO)
Lentelé Nr.1 921 874,80
Lentelé Mr.2 78 045,00
KONKURSD pasidlymo kaina (lenteliy Wr.1-2 suma) 999 919,80

g pasidlyme nurodyta informacija yra kenfidenciali irfarba neviefinama/Perkancioji
arganizacija Sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

; Paaiikinimas, kokla konkreti informacija
Eil.Nr. b dokumente yra konfidenciali :
i 2 3
1. EBYPD Asmens duomenys. Muasmeninus nebity
laiknma konfidencialii.

2. Patvirtinimas dél atitikimo Komercing jmonés paslaptis, asmens duomenys.
pasiilymy vertinimo kriterijams (4
priedas)

3. Spacialisty sarasas (8 priedas) Asmens duomenys

4. |galiojimas pasirasyti pasidlymag Komercing jmonés paslaptis, asmens duomenys.
{bus pateikti laimejimo atveju:)

5. Projekto vadovas - CY Komercine jmones paslaptis, asmens duomenys.

G Projekto vadovas - sertifikatas Asmens ducmenys

1. Informacinés sistemos analitikas - Komercing jmones paslaptis, asmens duomenys.
Cv

8. Informacines sistemos analitikas - Asmens duocmenys
sertifikatas

9, Informacines sistemos saugumo Komercing jmones paslaptis, asmens duomenys,
ekspertas - CV

10. Informacines sistemos saugumo Asmens duomenys
ekspertas - sertifikatas
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11. Duomeny baziy administravimo Komerciné jmonés paslaptis, asmens duomenys.
specialistas - CV
12. Duomeny baziy administravimo Asmens duomenys
specialistas - sertifikatas
13. Informacinés sistemos Komercing jmonés paslaptis, asmens duomenys.
programuatojas - CV
14. Infermacinés sistemaos Asmens duomenys
programuotojas - sertifikatas
15. | Informacines sistemos testavimo Komercine jmones paslaptis, asmens duomenys.
specialistas - CV
16. Informacings sistemos testavimo Asmens duomenys
specialistas - sertifikatas
17. Finansy analitikas / konsultantas - Komercing jmones paslaptis, asmens duomenys.
v
18. Finansy analitikas / konsultantas - Asmens duomenys
sertifikatas
Kartu su PASIOLYMU KONKURSUI pateikiami §ie dokumentai:
Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento lapy
skaicius
T Macionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija 1
{6 priedas)
2. Tiekéjo deklaracija (7 priedas) 1
3. Patvirtinimas dél atitikima pasitlymy vertinimo kriterijams (4 77
priedas)
4, Specialisty sarasas (8 priedas) 1
5. EBYPD (9 priedas) 15
6. IS0 3001 sertifikatas 2
7. |galiojimas pasirasyti pasidlyma 1
{bus pateikti laimejima atveju;)
8. Projekto vadovas - CV g
9, Projekto vadovas - sertifikatas 1
10. Informacines sistemos analitkas - CY 7
11. Informacinés sistemaos analitkas - sertifikatas 1
11. Informacings sistemos saugumo ekspertas - CV 7
13. Informacinés sistemos saugumo ekspertas - sertifikatas 1
14. Informacings sistemos programustojas - OV &
15. Informacings sistemos programuotojas - sertifikatas 1
14, Informacings sistemos testavimo specialistas - CY &
17. Informacines sistemos testavimo specialistas - sertifikatas 3
18. Duomeny baziy administravimo specialistas - CY 9
19, Duomeny baziy administravimo specialistas - sertifikatas 1
20. Finansy analitikas / konsultantas - LV [
1. Finansy analitikas / konsultantas - sertifikatas 1

CYP 15 priemonemis patmkdamas pasitlyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmenines
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri,
Tuo atveju, jeigu misy KOMKURSO pasitlymas bty priimtas, Perkanciajai organizacijai
pareikalavus jsipareigojame kuo greiciau pasirasyti Sutartj atitinkancia KOMEURSO dokumenty
reikalavimus, ir pradeéti Paslaugos atlikima,
Misy pasidlymas jsigalioja nuo KONEURSO pasidlymy pateikimo termino pabaigos, ir galioja
3 menesius nuo KONKURSD pasidlymuy pate'kimo termino pabaigos dienos.
Patvirtiname, kad nesudaréme jokiy sutaréiy, rastu ar Zodziu, su bet kekiomis treciosiomis
falimis dél Paslaugos rezultato ar bet kekio jo elemento perleidimo ateityje, talp pat, kad
Paslaugos rezultato ar bet kokio jo elemento atZvilgiu néra jokiy nejvykdyty trediyiy saliy teisiy,
{skaitant, bet neatsiribojant nuoma, panauwda ir kt.
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Patvirtiname, kad kol bus paremata ir sudaryta oficiali Sutartis, Sis pasiilymas su

Perkanciosios organizacijos rastu pateikty pasidlymo akceptavimu galioja kaip jpareigojanti
sutartis
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1.Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rasomos savokos turi ias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas - asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté - Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau - PVM);

1.1.1.4. Paslaugos - Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,,Paslaugos“ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, ju rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais,
Paslaugy perdavimo-priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy trikumai - Paslaugy perdavimo-priemimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebuty galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirkéjas, apie tuos trukumus zinodamas, arba apskritai nebtity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity
uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita - Tiekéjo israsoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktdra, PVM
saskaita faktidra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos“ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretus duomenys (tokie
kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas - tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP| leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina - pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir islaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos - Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis - Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;
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1.1.1.13. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas - asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas - Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacine sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siunCiamas Specialiosiose sglygose nurodytais bidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didziaja raide rasomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia
Sutarties pobudziui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bGti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP| ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP| ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus sestadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Ukio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilra
suprantami taip, kaip nustatyta VP| bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo-priemimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo-priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo-priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjima
arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reiksSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.
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1.3.Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2.  Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiskumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba
kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sarasa vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sarasa, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant i priedy eiliSkuma
ir svarba (pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1.Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaina
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2.Salys, vykdydamos Sutarti, ijsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties salygy nereiskia ir
negali blti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantiju, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3.Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitlymo salygas, buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1.Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai
3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas blty kompetentingas,

patikimas ir pajégus (jskaitant Okio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:
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3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokia teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant - atitikty
Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitalymas buvo isrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau - Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebuty registruotas (nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
dkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekéja arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialista,
negaves Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimuy, reikalavimy
dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams
nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitulyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
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subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo
nuozidra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti Sj subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5
(penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti nauja
subtiekéeja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraSo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keic¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veikla ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialista ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasililyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuota rasytinj prasyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
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aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti
subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira3o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau - Partneris), jei del objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme (toliau - Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios
Partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekeéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teise pakeisti Partneri, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procedury,
pradinio Partnerio teises ir pareigas visiskai arba iS dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP| ir
kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi btti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne zemesné nei pasitraukianc¢iojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijq ir
kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy
nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
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3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. Pries Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryju salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliGtis ir imtis visy nuo jos priklausanciy
protingy priemoniy toms klittims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenij ir paskirti kita asmenj arba
nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
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pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numerij.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekeéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas,
jos turi bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy
ir (arba) bandymy eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus
vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei Kkity teisés akty
reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo-priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas
dokumentas, nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdeé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi bdti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodisSkai arba pagal Pirkéjo
UZsakymga perdavimas-priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o
Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu budu ir
terminais.
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6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo-priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienoda teisine galia turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas pasirasomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo-
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su islygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trakumy pasalinimo
tvarka (toliau - Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo-priémimo akte turi bdti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké
Paslaugas ir pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjuy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trukumy
salinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy
salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trakumy“ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui
i Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatytg Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy tridkumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas-priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas
privalo konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminu.

6.3.2. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip
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atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo-priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato
patikrinima ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasirasydamas
Paslaugy perdavimo-priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su islygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo-priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti
per Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus
ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau - Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugu.

6.3.6. Paslaugy perdavimo-priémimo akte turi bdti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké
Paslaugas konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy triakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendrujy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy trikumy salinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salyguy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy
trakumy“ nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pasirasymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo-priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, tacdiau Paslaugos turi trakumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)
7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis

terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitulyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo
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dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trukumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trukumuy,
turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino
pabaigos, pareiksti rasytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra
nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trukumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretis terminai néra
nustatyti Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZista Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizeés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti sililoma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodytus reikalavimus - Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy - Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trukumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo bati
nustatyti Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trukumy pasalinima, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai salinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy
trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu
sutikty prekes dar karta taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo
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tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po
trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai,
kad jie visais atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir
rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy triakumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trukumy
salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokeéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VP| jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokeéta suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumu,
jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti iSskaitoma iS bendros Paslaugy
vertés. | Paslaugy vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir
(ar) prekiy truokumy jvertinimui ir salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo
nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendruyjy salygy 7.4.4 papunktj pareiksta piniginj
reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg
termina.

7.4.4. Uz vélavima pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGUY SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau - Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali buti teikiamos lygiagreciai, o
kurios gali bati teikiamos tik numatytu eiliskumu.
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8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo termina, netesybos skaiCiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar juy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo-priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienasaliskai iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART]| [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinima - pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduota
laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendrujy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose sglygose nustatyta terming (toliau - Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP
nustatyta tvarka pasiulyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sililoma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatsaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka ju nevykdyma arba netinkama
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vykdyma gavimo dienos sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiskai nejvykdeé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bdti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi buti pateiktas vertimas i lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties
jivykdymo uztikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip
pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trukumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visa Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekviena pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
i Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma termina, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinima isdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trakumus;
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10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos apskaiciavimo biida
ar budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo ijsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1.15ankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas isankstinis mokéjimas (avansas) (toliau - Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinima - banko garantijag
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau - Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymuy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sililomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijancia
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam
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priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bdti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi
bati pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinima iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma isskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirtj - grazinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Paslaugy kaina). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salyguy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas, skaiCiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraSo Saskaita tik Salims pasiraSius Paslaugy perdavimo-priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaita faktlra, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktury standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktdry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau - Europos elektroniniy saskaity faktdry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancéia elektronine saskaitg
faktirg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos(toliau - SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, isskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. Isankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.
12.2.7.Jeigu Salys sudaro tridalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtiekéjui mokéting suma i subtiekéjo banko saskaita, nurodyta trisaliame
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susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uz
Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokeéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaita, nurodytag
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bdtina Sig informacija naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zzemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui - taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems butina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra bdtina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg viesojo
administravimo subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokeéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.
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14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali biiti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiu,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas isipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity
prievoliy pagal taikoma privatine teise, viesaja teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasirasydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reik$més Sutarties sudarymui ir jos
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vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius
jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
zinoma informacija, turincia esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy
rezultata.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP| 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidZia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos
yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti is kitos
Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati
kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala
atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés
akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zzala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
7ala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendrujy salygy 22.2.1
papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su
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dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trakumais gali badti pripazjstamas ir kitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. deél nenugalimos jégos (force majeure) - taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybeés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiun¢ia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymuy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi
iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.
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20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP| nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gauta informacija, pateikti savo pastabas ir pasiulymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis
jstatymuy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo paviesinti VP| 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (isskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar
specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis viena3aliskai, informuodama
apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (ju dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai is Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél
objektyviy priezasciy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali
vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.
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21.3. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau
nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VP| nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6
papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bdti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendrujy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming
pagrindziantys argumentai, objektyvus faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendima dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuoty paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka
su sustabdymu. Tiekéjas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik
tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo issiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar juy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksCiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) juy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
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atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP| 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1.Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata
ir kokiu biidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasiulyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé siulyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasillytasis terminas
pakei¢ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

22.2.Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu pries ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose ar Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo pozymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (desimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra isSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo ukine veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeicCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira - juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
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22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitra atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako
ji pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trakumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj,
kuriy vykdymas priesStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas. Pirkéjui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspé€jimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinima ar
isSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3.Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnij

nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
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vir§ija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnij
nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybeés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina
pazeidima arba isnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja Tiekéja apie pasalinta pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.4.Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos
buvo butina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS
23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekejas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekeés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
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(ar) prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, ju sudedamosios dalys ar (ir)
gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2" dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitulyme nurodytos prekeés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
prekiy pavyzdzius, pristatomos prekés turi blti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui rasytinj prasyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiskumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasiulyme nurodyta kaina.

24.BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas i kita kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus pranesimus ir informacija turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kit darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
jis gavo pirmesnijjj pranesima.

25.PRETENZIJOS IR GINCYU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmenuy.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendZia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka.

25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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Para$o paskirtis Pasira§ymas

ParasSa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Martynas Endrijaitis, VMI prie FM virSininko pavaduotojas,
Vadovybé

Sertifikatas i§duotas

MARTYNAS ENDRIJAITIS, Valstybiné mokesciy inspekcija
prie FM LT

Paraso sukiirimo data ir laikas

2025-10-15 16:19:19 (GMT+03:00)

ParaSo formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-10-15 16:19:20 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-12 09:15:52 —2028-06-11 09:15:52

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Para§g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Ramiinas Valeika, konsultaciniy paslaugy Viceprezidentas

Sertifikatas iSduotas

RAMUNAS VALEIKA LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2025-10-17 08:24:31 (GMTZ)

Paraso formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-10-17 11:25:28 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2024E, SK ID Solutions AS EE

Sertifikato galiojimo laikas

2025-03-29 09:55:55 —2028-03-28 09:55:55




DETALUS METADUOMENYS

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k. 124110246
LT" i8duotg sertifikatg "Darbo organizavimo ir dokumenty
valdymo sistema, Valstybiné mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos, j.k.188659752 LT", sertifikatas
galioja nuo 2022-12-08 09:05:46 iki 2025-12-07 09:05:46

Pagrindinio dokumento priedu skaiius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumenty valdymo sistema Avilys, versija 3.5.87.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-ig)
paragso (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2025-10-17
13:58:35)

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasa suformavo 2025-10-17 13:58:36 Dokumenty valdymo
sistema Avilys






